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POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY
[bookmark: IntroA]Výbor pro zaměstnanost a sociální věci předkládá Výboru pro průmysl, výzkum a energetiku jako příslušnému výboru:
[bookmark: _Hlk230077473]<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(2)	Unie stojí před obdobím, které bude pro její budoucnost určující z politického, hospodářského, sociálního, environmentálního, klimatického a bezpečnostního hlediska, včetně zvýšeného rizika konvenčních vojenských hrozeb. Draghiho zpráva o budoucnosti evropské konkurenceschopnosti3 představila novou vizi, jak znovu nastartovat udržitelný růst v Evropě. Lettova zpráva4 uvedla, že Evropa musí využít svůj jednotný trh k dosažení vedoucího postavení v celosvětové hospodářské soutěži. Sdělení Komise o Kompasu konkurenceschopnosti5 předložilo plán pro zvýšení konkurenceschopnosti, který vychází z doporučení uvedených zpráv. Ve sdělení Komise týkajícím se Dohody o čistém průmyslu6 byla nastíněna potřeba urychlit dekarbonizaci, reindustrializaci a inovace a spojit opatření v oblasti klimatu a konkurenceschopnosti v rámci jednoho zastřešujícího růstu. Cílem odvětvových akčních plánů pro průmysl, například automobilový průmysl, ocelářství a hutnictví a chemický průmysl, je zajistit dlouhodobou konkurenceschopnost, udržitelnost a odolnost evropského průmyslu. Zpráva o stavu digitální dekády z roku 20257 zdůrazňuje naléhavou potřebu podpořit spolupráci a zvýšit veřejné a soukromé investice v zájmu posílení vedoucího postavení Unie v digitální oblasti a suverenity a inkluzivity Unie. Společná bílá kniha o budoucnosti evropské obrany8 zdůrazňuje potřebu masivních a rychlých opětovných investic do obrany na podporu evropské svobody jednání. Priority Strategie hospodářské bezpečnosti dále zdůrazňují zásadní potřebu zajistit technologický náskok Unie a snížit riziko v hospodářských vztazích, mimo jiné posílením odolnosti dodavatelských řetězců, a tím snížit závislost na jiných stranách. Evropský pakt pro oceány nastiňuje potřebu zvýšit konkurenceschopnost a urychlit strategickou transformaci v odvětvích modré ekonomiky, se zaměřením zvláště na dekarbonizaci a rozšiřování inovací. Jak je uvedeno ve sdělení Komise o cestě k příštímu víceletému finančnímu rámci9, příští dlouhodobý rozpočet Unie musí být cílenější, jednodušší, pružnější a předvídatelný a musí lépe naplňovat priority Unie, včetně posílení její konkurenceschopnosti.
	(2)	Unie stojí před obdobím, které bude pro její budoucnost určující z politického, hospodářského, sociálního, environmentálního, klimatického a bezpečnostního hlediska, včetně zvýšeného rizika konvenčních vojenských hrozeb. V této souvislosti musí posílení konkurenceschopnosti Unie doplňovat sociální acquis Unie a evropský pilíř sociálních práv, přičemž je třeba zachovat a posílit vysoké sociální standardy a zajistit, aby se snaha o konkurenceschopnost promítla do hmatatelných přínosů pro všechny občany a nikdo nebyl opomenut. Draghiho zpráva o budoucnosti evropské konkurenceschopnosti3 představila novou vizi, jak znovu nastartovat udržitelný růst v Evropě. Lettova zpráva4 uvedla, že Evropa musí využít svůj jednotný trh k dosažení vedoucího postavení v celosvětové hospodářské soutěži. Sdělení Komise o Kompasu konkurenceschopnosti5 předložilo plán pro zvýšení konkurenceschopnosti, který vychází z doporučení uvedených zpráv. Ve sdělení Komise týkajícím se Dohody o čistém průmyslu6 byla nastíněna potřeba urychlit dekarbonizaci, reindustrializaci a inovace a spojit opatření v oblasti klimatu a konkurenceschopnosti v rámci jednoho zastřešujícího programu růstu. Cílem odvětvových akčních plánů pro průmysl, například automobilový průmysl, ocelářství a hutnictví a chemický průmysl, je zajistit dlouhodobou konkurenceschopnost, udržitelnost a odolnost evropského průmyslu. Zpráva o stavu digitální dekády z roku 20257 zdůrazňuje naléhavou potřebu podpořit spolupráci a zvýšit veřejné a soukromé investice v zájmu posílení vedoucího postavení Unie v digitální oblasti, suverenity, inkluzivity Unie a odstranit digitální propast. Společná bílá kniha o budoucnosti evropské obrany8 zdůrazňuje potřebu masivních a rychlých opětovných investic do obrany na podporu evropské svobody jednání. Priority Strategie hospodářské bezpečnosti dále zdůrazňují zásadní potřebu zajistit technologický náskok Unie a snížit riziko v hospodářských vztazích, mimo jiné posílením odolnosti dodavatelských řetězců, a tím snížit závislost na jiných stranách. Evropský pakt pro oceány nastiňuje potřebu zvýšit konkurenceschopnost a urychlit strategickou transformaci v odvětvích modré ekonomiky, se zaměřením zvláště na dekarbonizaci a rozšiřování inovací. Cílem Evropského fondu pro konkurenceschopnost je zavést silnou evropskou průmyslovou politiku zaměřenou na konkrétní a rozhodné cíle pro budoucnost evropské konkurenceschopnosti, investovat do transformace na klimatickou neutralitu a omezit závislost na zemích mimo EU v kritických odvětvích. Jak je uvedeno ve sdělení Komise o cestě k příštímu víceletému finančnímu rámci9, příští dlouhodobý rozpočet Unie musí být cílenější, jednodušší, pružnější a předvídatelný a musí lépe naplňovat priority Unie, včetně posílení její konkurenceschopnosti, a současně musí také posílit sociální a územní soudržnost.

	__________________
	__________________

	3 Budoucnost evropské konkurenceschopnosti: zpráva Maria Draghiho, září 2024, https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_en.
	3 Budoucnost evropské konkurenceschopnosti: zpráva Maria Draghiho, září 2024, https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_en.

	4 Zpráva Enrica Letty o budoucnosti jednotného trhu, duben 2024, https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-letta.pdf.
	4 Zpráva Enrica Letty o budoucnosti jednotného trhu, duben 2024, https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-letta.pdf.

	5 Kompas konkurenceschopnosti – Evropská komise.
	5 Kompas konkurenceschopnosti – Evropská komise.

	6 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Evropské radě, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů, Sdělení o Dohodě o čistém průmyslu: společný plán konkurenceschopnosti a dekarbonizace, COM(2025) 85 final, 26.2.2025.
	6 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Evropské radě, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů, Sdělení o Dohodě o čistém průmyslu: společný plán konkurenceschopnosti a dekarbonizace, COM(2025) 85 final, 26.2.2025.

	7 COM(2025) 290 final State of the Digital Decade 2025: Keep building the EU's sovereignty and digital future (Stav digitální dekády 2025: Pokračovat v budování suverenity a digitální budoucnosti EU).
	7 COM(2025) 290 final Stav digitální dekády 2025: Pokračuje budování suverenity a digitální budoucnosti EU.

	8 Společné sdělení Evropskému parlamentu, Evropské radě a Radě o „Strategii evropské hospodářské bezpečnosti“, JOIN(2023) 20 final, 20.6.2023.
	8 Společné sdělení Evropskému parlamentu, Evropské radě a Radě o „Strategii evropské hospodářské bezpečnosti“, JOIN(2023) 20 final, 20.6.2023.

	9 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Evropské radě, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů, Cesta k příštímu víceletému finančnímu rámci, COM(2025) 46 final, 11.2.2025.
	9 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Evropské radě, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů, Cesta k příštímu víceletému finančnímu rámci, COM(2025) 46 final, 11.2.2025.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>2</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Aby Unie znovu získala a posílila svou konkurenční výhodu, je nezbytné, aby oživila inovační cyklus tím, že bude rozvíjet svou kapacitu pro přelomové inovace a investovat do nových, špičkových a strategických technologií s významným hospodářským potenciálem. K zajištění své autonomie v rámci globální ekonomiky by měla Unie zabezpečit své vedoucí postavení v oblasti technologií a průmyslu ve strategických odvětvích, a to počínaje dodavatelskými řetězci kritických surovin, aby vyvíjela a vyráběla strategické technologie v Evropě a zmírňovala rizika ovlivňující její bezpečnost a odolnost, která vyplývají z kritických vnějších závislostí. Tohoto cíle lze dosáhnout řešením případů selhání trhu a nevyhovujícího stavu investic, a to přiměřeným způsobem, bez vytěsňování soukromého financování a s ohledem na vysoké investiční potřeby pro plnění priorit Unie, včetně dekarbonizace a digitální transformace. Je třeba klást větší důraz na využití účasti soukromého sektoru prostřednictvím lepšího uplatňování mechanismů sdílení rizik mezi fondy Unie a soukromými investory, aby se zajistilo účinné využívání veřejných finančních prostředků. Tato činnost bude navazovat na pokrok dosažený v oblasti unie úspor a investic, který vytvoří nezbytné regulační prostředí k rozmachu soukromých investic, a dále posílí dopad tohoto pokroku. Využitím jakýchkoli dodatečných vnitrostátních zdrojů není dotčeno použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování EU.
	(3)	Aby Unie znovu získala a posílila svou konkurenční výhodu, je nezbytné, aby oživila inovační cyklus tím, že bude rozvíjet svou kapacitu pro přelomové inovace a investovat do nových, špičkových a strategických technologií s významným hospodářským, technologickým, sociálním a environmentálním potenciálem a do rozvoje dovedností pracovníků v této oblasti a doprovodných podpůrných opatření. K zajištění své autonomie v rámci globální ekonomiky by měla Unie zabezpečit své vedoucí postavení v oblasti technologií a průmyslu ve strategických odvětvích, a to počínaje dodavatelskými řetězci kritických surovin, aby vyvíjela a vyráběla strategické technologie v Evropě a zmírňovala rizika ovlivňující její bezpečnost a odolnost, která vyplývají z kritických vnějších závislostí. Tohoto cíle lze dosáhnout řešením případů selhání trhu a nevyhovujícího stavu investic, a to přiměřeným způsobem, bez vytěsňování soukromého financování a s ohledem na vysoké investiční potřeby pro plnění priorit Unie, včetně dekarbonizace, vedoucího postavení v digitální oblasti a potřeby zajistit spravedlivou transformaci, která bude podporovat kvalitní pracovní místa a transformaci pracovní síly. Je třeba klást větší důraz na využití účasti soukromého sektoru prostřednictvím lepšího uplatňování mechanismů sdílení rizik mezi fondy Unie a soukromými investory, aby se zajistilo účinné využívání veřejných finančních prostředků. Tato činnost bude navazovat na pokrok dosažený v oblasti unie úspor a investic, který vytvoří nezbytné regulační prostředí k rozmachu soukromých investic, a dále posílí dopad tohoto pokroku. Využitím jakýchkoli dodatečných vnitrostátních zdrojů není dotčeno použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování EU.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>3</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Je tudíž nezbytné, aby financování z prostředků Unie poskytovalo podporu podnikům a projektům po celou dobu investičního vývoje. Tento cyklus zahrnuje všechny fáze vývoje a výroby strategických technologií, výrobků a služeb v Evropě, od aplikovaného výzkumu přes všechny formy inovací, rozšiřování, průmyslové využití až po výrobu a uvedení na trh, včetně nezbytné podpory investic a provozních nákladů, infrastruktury a dovedností. Investiční vývoj není lineární, protože všechny fáze se vzájemně ovlivňují a nápady na nové produkty nebo služby mohou vznikat v kterékoli fázi. Evropské financování musí tuto nelineární skutečnost zohlednit zvýšenou flexibilitou poskytování podpory při zachování předvídatelnosti financování.
	(4)	Je tudíž nezbytné, aby financování z prostředků Unie poskytovalo podporu podnikům a projektům po celou dobu investičního vývoje s cílem podpořit konkurenceschopnost, vybudovat dlouhodobou kapacitu a přispívat ke kvalitním pracovním místům. Tento cyklus zahrnuje všechny fáze vývoje a výroby strategických technologií, výrobků a služeb v Evropě, od aplikovaného výzkumu přes všechny formy inovací, rozšiřování, průmyslové využití až po výrobu a uvedení na trh, včetně nezbytné podpory investic a provozních nákladů, zejména v případě infrastruktury a rozvoje dovedností. Investiční vývoj není lineární, protože všechny fáze se vzájemně ovlivňují a nápady na nové produkty nebo služby mohou vznikat v kterékoli fázi. Evropské financování musí tuto nelineární skutečnost zohlednit zvýšenou flexibilitou poskytování podpory při zachování předvídatelnosti financování.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>4</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	To rovněž vyžaduje, aby financování Unie usnadňovalo vytváření a rozšiřování inovačních a průmyslových ekosystémů, v nichž na sebe jednotlivé subjekty vzájemně synergicky působí. Úspěšné ekosystémy se vyznačují intenzivní a agilní interakcí a spoluprací mezi malými a velkými podniky, univerzitami, výzkumnými institucemi, poskytovateli infrastruktury, investory i orgány veřejné správy. Bez takové spolupráce v rámci jednotlivých inovačních a průmyslových ekosystémů a mezi nimi zůstává inovační potenciál nevyužit.
	(5)	To rovněž vyžaduje, aby financování Unie usnadňovalo vytváření a rozšiřování inovačních a průmyslových ekosystémů, v nichž na sebe jednotlivé subjekty vzájemně synergicky působí. Úspěšné ekosystémy se vyznačují intenzivní a agilní interakcí a spoluprací mezi malými a velkými podniky, univerzitami, výzkumnými institucemi, poskytovateli infrastruktury, investory i orgány veřejné správy, včetně místních a regionálních orgánů, poskytovateli vzdělávání a odborné přípravy, včetně vysokoškolského a odborného vzdělávání a přípravy, a to případně se zapojením sociálních partnerů a sociálních podniků. Bez takové spolupráce v rámci jednotlivých inovačních a průmyslových ekosystémů a mezi nimi zůstává inovační potenciál nevyužit.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Digitální konektivita má zásadní význam pro podporu spolupráce v rámci ekosystému, urychlení inovací, umožnění bezproblémového a bezpečného přístupu ke kritickým digitálním kapacitám a řešením v celé Unii, usnadnění přeshraničních partnerství veřejného a soukromého sektoru a pro podporu interoperability a nákladové efektivnosti.
	(6)	Digitální konektivita má zásadní význam pro podporu spolupráce v rámci ekosystému, urychlení inovací, umožnění bezproblémového a bezpečného přístupu ke kritickým digitálním kapacitám a řešením v celé Unii, usnadnění přeshraničních partnerství veřejného a soukromého sektoru, zvýšení digitálních dovedností a gramotnosti pro všechny a pro podporu interoperability a nákladové efektivnosti.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>6</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8a)	Cílem ECF je uvolnit produktivní, inovativní a lidský potenciál všech regionů a zajistit konkurenceschopnost v celé Evropě, čímž přispěje k rostoucí sociální konvergenci. Méně rozvinuté regiony a země podporované v rámci politiky soudržnosti představují významný a nedostatečně využívaný rezervoár průmyslových kapacit, dovedností a lidského kapitálu, které mají zásadní význam pro posílení strategické autonomie a dlouhodobé konkurenceschopnosti Unie. Fond by měl přispívat ke snižování rozdílů v konkurenceschopnosti mezi členskými státy a regiony podporou rozvoje kvalitních pracovních míst, dovedností a průmyslových kapacit. To by mělo zahrnovat opatření na budování kapacit, lepší přístup k odborné přípravě a rozvoji dovedností a zjednodušený přístup k financování.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>7</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8b)	Průmyslová transformace podporovaná fondem by měla být územně zakotvena, aby se zachovala výrobní kapacita, zabránilo se náhlé deindustrializaci a posílily se regionální inovační ekosystémy. Investice do strategických technologií by měly přispět k dlouhodobé životaschopnosti průmyslových areálů a jejich začlenění do evropských hodnotových řetězců, a tím podpořit kvalitní zaměstnanost, regionální soudržnost a odpovědné průmyslové ekosystémy v celé Unii.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>8</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Komise by měla zajistit úzkou koordinaci a součinnost mezi všemi zdroji financování z Unie ve víceletém finančním rámci. Za tímto účelem bude s ECF úzce propojen rámcový program pro výzkum a inovace: aby bylo zajištěno, že evropský průmysl bude využívat výsledky výzkumu financovaného Unií k dalším inovacím a výrobě v Evropě. V zájmu podpory synergií by se měly pracovní programy přijaté podle tohoto nařízení integrovat ve zvláštní a vyhrazené části a měly by zajišťovat soudržnost se složkou „Konkurenceschopnost“, částí II „Konkurenceschopnost a společnost“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]10 [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa]11 v souladu s postupem projednávání ve výboru stanoveným v tomto nařízení. Kromě toho ECF zajistí soudržnost s typy akcí plánovaných k provedení v rámci Inovačního fondu, zejména při vytváření pracovních programů.
	(10)	Komise by měla zajistit úzkou koordinaci a součinnost mezi všemi zdroji financování z Unie ve víceletém finančním rámci. Za tímto účelem bude s ECF úzce propojen rámcový program pro výzkum a inovace: aby bylo zajištěno, že evropský průmysl bude využívat výsledky výzkumu financovaného Unií k dalším inovacím a výrobě v Evropě. V zájmu podpory synergií by se měly pracovní programy přijaté podle tohoto nařízení integrovat ve zvláštní a vyhrazené části a měly by zajišťovat soudržnost se složkou „Konkurenceschopnost“, částí II „Konkurenceschopnost a společnost“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]10 [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa]11 v souladu s postupem projednávání ve výboru stanoveným v tomto nařízení. Pracovní programy přijaté podle tohoto nařízení by dále měly ve zvláštní vyhrazené části integrovat rozvoj dovedností a související investiční činnosti a zajistit soudržnost s unií dovedností s cílem přispět ke kvalitním pracovním místům a snížení nedostatku dovedností ve strategických odvětvích, a to s přihlédnutím k poradenství strategické rady zúčastněných stran ECF. Kromě toho ECF zajistí soudržnost s typy akcí plánovaných k provedení v rámci Inovačního fondu, zejména při vytváření pracovních programů.

	__________________
	__________________

	10 Úř. věst. L , , s. .
	10 Úř. věst. L , , s. .

	11 COM(2025) 543
	11 COM(2025) 543


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(10a)	V případě opatření týkajících se strategických produktů nebo služeb mohou kritéria pro zadání zakázky zahrnovat upřednostnění produktů a služeb vyrobených v Evropské unii nebo státech ESVO, je-li to nezbytné k posílení evropských hodnotových řetězců a snížení strategických závislostí v souladu s cíli navrhovaného aktu o akcelerátoru průmyslu, kterými je posílení evropské průmyslové kapacity a strategické autonomie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(11)	Aby podpořily součinnost mezi akcemi v rámci ECF a Inovačního fondu, měly by pracovní programy ECF zajistit soudržnost s prioritami a typy akcí, které by mohly být financovány z Inovačního fondu. ECF, Horizont Evropa a Inovační fond budou společně poskytovat soudržnou podporu konkurenceschopnosti Unie.
	(11)	Aby podpořily součinnost mezi akcemi v rámci ECF a Inovačního fondu, měly by pracovní programy ECF zajistit soudržnost s prioritami a typy akcí, které by mohly být financovány z Inovačního fondu. ECF, Horizont Evropa, unie dovedností a Inovační fond budou společně poskytovat soudržnou podporu konkurenceschopnosti Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>11</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 15</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(15)	Draghiho zpráva vyzývá k větší investiční podpoře, aby se odstranila investiční mezera, a uznává InvestEU jako klíčový nástroj pro sdílení rizik. Nástroj InvestEU ECF by měl zřídit jednotnou rozpočtovou záruku a poskytovat finanční nástroje na podporu konkurenceschopnosti EU.
	(15)	Draghiho zpráva vyzývá k větší investiční podpoře, aby se odstranila investiční mezera, a uznává InvestEU jako klíčový nástroj pro sdílení rizik. Nástroj InvestEU ECF by měl zřídit jednotnou rozpočtovou záruku a poskytovat finanční nástroje na podporu konkurenceschopnosti EU, kvalitních pracovních míst a spravedlivé transformace, včetně podpory sociální infrastruktury, zejména bydlení, sociálních investic včetně mikrofinancování a financování sociálních podniků a vzdělávání, odborné přípravy a rozvoje dovedností, které mohou působit jako strategické faktory pro posílení účasti na trhu práce, podporu dostupnosti pracovní síly, posílení lidského kapitálu a přispět k sociální soudržnosti, udržitelnému růstu a odolnosti hospodářství Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>12</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 17</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(17)	ECF by měl usnadnit přístup k financování z programů Unie prostřednictvím uživatelsky orientovaných, rychlých, jednodušších a harmonizovaných postupů a měl by zlepšit soudržnost mezi nástroji Unie a investicemi členských států. ECF by měl při koncipování nástrojů financování z Unie klást důraz na příjemce finančních prostředků Unie, zejména na průmysl, malé a střední podniky, startupy a scaleupy, a to včetně těch, které vzniknou v rámci nadcházejícího 28. režimu.
	(17)	ECF by měl usnadnit přístup k financování z programů Unie prostřednictvím uživatelsky orientovaných, rychlých, jednodušších a harmonizovaných postupů a měl by zlepšit soudržnost mezi nástroji Unie a investicemi členských států. ECF by měl při koncipování nástrojů financování z Unie klást důraz na příjemce finančních prostředků Unie, zejména na průmysl, malé a střední podniky, startupy a scaleupy a sociální podniky, a to včetně těch, které vzniknou v rámci nadcházejícího 28. režimu, a zajistit, aby administrativní požadavky a požadavky na spolufinancování nevylučovaly menší příjemce.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>13</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(18a)	Pokud jsou strategické průmyslové kapacity ohroženy závažnými hospodářskými otřesy nebo geopolitickými narušeními, může fond podporovat dočasná opatření na zvýšení odolnosti zaměřená na zachování výrobní kapacity, kvalitních pracovních míst a strategických hodnotových řetězců v Unii. Tato opatření by měla přispět k dlouhodobé transformaci a konkurenceschopnosti podporovaných odvětví.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>14</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(19)	Infrastruktura je základním faktorem evropské konkurenceschopnosti. Investice do infrastruktury jsou nezbytnou podmínkou řádného fungování jednotného trhu EU, ekologické a digitální transformace a zvýšení odolnosti a bezpečnosti Unie. Například transevropská dopravní síť podporuje udržitelné druhy dopravy a prosazuje lepší multimodální a interoperabilní digitální a dopravní řešení, a tím přispívá k hladkému fungování vnitřního trhu. Transevropské energetické sítě jsou klíčové pro skutečnou energetickou unii, která umožní dosažení cílů Unie v oblasti energetiky a klimatu propojením sítí pro přenos elektřiny a čisté energie v zemích Unie, aby byla zajištěna naše energetická nezávislost a konkurenceschopnost. K tomu je nezbytný rozvoj přeshraničních propojovacích vedení, vnitrostátních přenosových/přepravních a distribučních sítí. Podpora z ECF bude působit v souladu a doplňkově s Nástrojem pro propojení Evropy (CEF). Pro konkurenceschopnost Evropy je zásadní zajistit součinnost mezi rozvojem transevropských sítí v energetice a dopravě se silným přeshraničním dopadem podporovaným z Nástroje pro propojení Evropy a investiční podporou dekarbonizace, modernizace a rozšiřování dopravní, energetické a digitální infrastruktury za pomoci ECF.
	(19)	Infrastruktura je základním faktorem evropské konkurenceschopnosti. Investice do infrastruktury jsou nezbytnou podmínkou řádného fungování jednotného trhu EU, ekologické a digitální transformace a zvýšení odolnosti a bezpečnosti Unie a jejích občanů. Infrastruktura týkající se energie, vody, dopravy a digitální konektivity a sociální infrastruktura, jako je bydlení, předškolní vzdělávání a péče, zdravotní a dlouhodobá péče a inkluzivní vzdělávání a odborná příprava, včetně odborného vzdělávání a přípravy, hrají klíčovou úlohu při podpoře hospodářské činnosti, zvyšování kvalifikace a rekvalifikace ve velkém měřítku, účasti na trhu práce a územní soudržnosti a působí jako strategické faktory podporující konkurenceschopnost a odolnost Unie. Například transevropská dopravní síť podporuje udržitelné druhy dopravy a prosazuje lepší multimodální a interoperabilní digitální a dopravní řešení, a tím přispívá k hladkému fungování vnitřního trhu. Transevropské energetické sítě jsou klíčové pro skutečnou energetickou unii, která umožní dosažení cílů Unie v oblasti energetiky a klimatu propojením sítí pro přenos elektřiny a čisté energie v zemích Unie, aby byla zajištěna naše energetická nezávislost a konkurenceschopnost. K tomu je nezbytný rozvoj přeshraničních propojovacích vedení, vnitrostátních přenosových/přepravních a distribučních sítí. Podpora z ECF bude působit v souladu a doplňkově s Nástrojem pro propojení Evropy (CEF). Pro konkurenceschopnost Evropy je zásadní zajistit součinnost mezi rozvojem transevropských sítí v energetice a dopravě se silným přeshraničním dopadem podporovaným z Nástroje pro propojení Evropy a investiční podporou dekarbonizace, modernizace a rozšiřování dopravní, energetické a digitální infrastruktury za pomoci ECF.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>15</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(19a)	Investice Unie do strategických technologií a průmyslové kapacity mohou mít plný účinek pouze tehdy, mají-li podniky a regiony přístup k dovednostem potřebným k zavádění, provozu a rozšiřování nových technologií. Čistá a digitální transformace budou zahrnovat hluboké změny ve výrobních procesech, průmyslových hodnotových řetězcích a profesních profilech. Zajištění dostupnosti vhodně vyškolené pracovní síly a vytváření kvalitních pracovních míst jsou nejdůležitější hnací síly konkurenceschopnosti a růstu EU tím, že zvyšují potenciál produktivity a odolnosti Unie a posilují specializaci v odvětvích s vysokou přidanou hodnotou. Tam, kde přetrvává nedostatek kvalifikovaných pracovníků, se může zpomalit průmyslové zavádění, inovace se mohou šířit v omezené míře a investice se mohou přesunout do míst, kde jsou nezbytné schopnosti k dispozici. Podpora dovedností v rámci fondu by se měla zaměřit na potřeby strategických odvětví, technologií a hodnotových řetězců podporovaných fondem, včetně těch, které procházejí rozsáhlou průmyslovou transformací, s cílem usnadnit průmyslové využití, omezit úzká místa ve výrobě a rozšiřování a zvýšit účinnost investic Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>16</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(19b)	vzhledem k tomu, že akční plán pro sociální ekonomiku přijatý Komisí dne 9. prosince 2021 uznává klíčovou úlohu sociální ekonomiky a sociálních podniků při posilování místních a regionálních ekonomik, podpoře inkluzivního růstu a posílení územní soudržnosti v celé Unii;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>17</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 20 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(20a)	Unie se potýká s přetrvávajícím nedostatkem dovedností ve strategických odvětvích a s rostoucí celosvětovou soutěží o kvalifikované talenty, což ovlivňuje její schopnost inovovat, rozšiřovat podniky a rozvíjet strategická odvětví a představuje překážku pro růst produktivity a inovace. Výroční zpráva o jednotném trhu a konkurenceschopnosti pro rok 2026 dále zdůrazňuje, že těžkopádné postupy uznávání dovedností a odborných kvalifikací vytvářejí překážky vstupu na trh práce a snižují mobilitu na něm, čímž přispívají k nesouladu mezi nabízenými a požadovanými dovednostmi a k nedostatku pracovních sil na vnitrostátní úrovni i na úrovni Unie. V této souvislosti je spravedlivá mobilita důležitou hnací silou evropského hospodářství, a proto by měl být Evropský fond pro konkurenceschopnost prováděn v souladu s unií dovedností a úsilím o odstranění překážek mobility pracovních sil ve strategických odvětvích, mimo jiné prostřednictvím přeshraniční učňovské přípravy a posílené spolupráce mezi členskými státy, s cílem pomoci přilákat investory, obchodní partnery a kvalifikované odborníky potřebné pro konkurenceschopnost a inovační kapacitu Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>18</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 21</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(21)	Konkurenční síla Unie spočívá v lidech. Kompas konkurenceschopnosti označuje podporu dovedností a kvalitních pracovních míst za horizontální faktor. Závěry Evropské rady zdůrazňují, že „v návaznosti na sdělení Komise ze dne 5. března 2025 o unii dovedností by mělo být vyvinuto další úsilí zaměřené na lepší získávání, uznávání a udržování dovedností v celé EU, a to od budování základních dovedností přes celoživotní učení až po změny kvalifikace a prohlubování dovedností, v souladu s evropským pilířem sociálních práv a jeho akčním plánem“. Součástí tohoto úsilí je silný dialog. Lidský kapitál je klíčem k prosperitě Unie, její ekonomické odolnosti a jedinečnému sociálně tržnímu hospodářství. Má zásadní význam pro podporu prosperity, včetně vysoce kvalitních pracovních míst, neboť posiluje růst produktivity, zvyšuje konkurenceschopnost a inovativnost našich průmyslových odvětví, láká další investice a podporuje dynamický jednotný trh a větší hospodářskou bezpečnost. ECF by měl přispívat k unii dovedností12 podporou rozvoje kvalifikované pracovní síly vybavené specifickými dovednostmi, které jsou potřebné ve strategických oblastech investic fondu, a to prostřednictvím celoživotního učení, vzdělávání, projektů odborné přípravy a učňovské přípravy a vytvářením atraktivních kvalitních pracovních míst dostupných pro všechny, jakož i tím, že investice ECF doprovodí investicemi do dovedností s cílem zmírnit nedostatek dovedností v daném strategickém odvětví ECF a označit případy, kdy bude takové odvětví zahrnuto. To zahrnuje i záruku k získání dovedností, která by pracovníkům v odvětvích procházejících restrukturalizací měla umožnit prohlubování dovedností a změny kvalifikace v souladu s příslušnými národními, regionálními a/nebo odvětvovými strategiemi transformace. ECF by měl podporovat shromažďování poznatků o dovednostech, prohlubování dovedností a změny kvalifikace a napomáhat partnerstvím veřejného a soukromého sektoru mezi univerzitami, poskytovateli odborného vzdělávání a přípravy, podniky, zejména malými a středními podniky, sociálními partnery a subjekty aplikovaného výzkumu. ECF by také mohl podporovat činnosti aliancí univerzit, a to i ve spolupráci se zaměstnavateli, s cílem zlepšit jejich výsledky v oblasti inovací a rozvoje dovedností a talentů.
	(21)	Konkurenční síla Unie spočívá v lidech. Draghiho zpráva, Lettova zpráva a Kompas konkurenceschopnosti označují podporu dovedností a kvalitních pracovních míst za zásadní horizontální faktor. Závěry Evropské rady zdůrazňují, že „v návaznosti na sdělení Komise ze dne 5. března 2025 o unii dovedností by mělo být vyvinuto další úsilí zaměřené na lepší získávání, uznávání a udržování dovedností v celé EU, a to od budování základních dovedností přes celoživotní učení až po změny kvalifikace a prohlubování dovedností, v souladu s evropským pilířem sociálních práv a jeho akčním plánem“. Součástí tohoto úsilí je silný dialog a partnerství mezi poskytovateli vysokoškolského vzdělávání a odborného vzdělávání a přípravy, sociálními partnery a průmyslem. Lidský kapitál je klíčem k prosperitě Unie, její ekonomické odolnosti a jedinečnému sociálně tržnímu hospodářství. Investice do rozsáhlého prohlubování dovedností, změny kvalifikace a odborné přípravy pracovní síly v kombinaci s doprovodnými podpůrnými opatřeními, jako jsou poradenské služby a informační činnost, mentorství nebo odborná příprava, příspěvky na mobilitu a péči, mají zásadní význam pro podporu prosperity, včetně vysoce kvalitních pracovních míst, neboť posilují růst produktivity, zvyšují konkurenceschopnost a inovativnost našich průmyslových odvětví, lákají další investice a podporují dynamický jednotný trh a větší hospodářskou bezpečnost. ECF by měl přispívat k unii dovedností12 podporou rozvoje kvalifikované pracovní síly vybavené specifickými dovednostmi, které jsou potřebné ve strategických oblastech investic fondu, a to prostřednictvím dostupného a kvalitního celoživotního učení, vzdělávání, projektů odborné přípravy a učňovské přípravy, formálního uznávání dovedností získaných prostřednictvím neformálního a informálního učení a vytvářením atraktivních kvalitních pracovních míst dostupných pro všechny, jakož i tím, že investice ECF doprovodí investicemi do dovedností s cílem zmírnit nedostatek dovedností v daném strategickém odvětví ECF s cílem zajistit, aby byly potřeby v oblasti dovedností řešeny systematicky. To zahrnuje i záruku k získání dovedností, která by pracovníkům v odvětvích procházejících restrukturalizací měla umožnit prohlubování dovedností a změny kvalifikace v souladu s příslušnými národními, regionálními a/nebo odvětvovými strategiemi transformace. ECF by měl podporovat shromažďování poznatků o dovednostech, prohlubování dovedností a změny kvalifikace a napomáhat partnerstvím veřejného a soukromého sektoru mezi univerzitami, poskytovateli odborného vzdělávání a přípravy, podniky, zejména malými a středními podniky, sociálními partnery, sociálními podniky a subjekty aplikovaného výzkumu. Sledování vývoje na trhu práce, výsledků v oblasti zaměstnanosti a potřebných dovedností souvisejících s odvětvími podporovanými z fondu by mělo ve vhodných případech vycházet z činnosti Evropské observatoře pro spravedlivou transformaci. ECF by také mohl podporovat činnosti aliancí univerzit, a to i ve spolupráci se zaměstnavateli, s cílem zlepšit jejich výsledky v oblasti inovací a rozvoje zejména digitálních a ekologických dovedností a talentů.

	__________________
	__________________

	12 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Evropské radě, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů, Unie dovedností, COM(2025) 90 final, 5.3.2025.
	12 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Evropské radě, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů, Unie dovedností, COM(2025) 90 final, 5.3.2025.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>19</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 21 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(21a)	Univerzity hrají ústřední úlohu v bodě, kde se protínají vzdělávání, výzkum, inovace a průmysl, a mají zásadní význam pro rozvoj pokročilých dovedností a talentů pracovní síly potřebných pro dlouhodobou konkurenceschopnost Evropy. Posílení nadnárodních aliancí univerzit může zvýšit excelenci, rozsah a globální atraktivitu evropského akademického systému a zároveň podpořit rozvoj strategických technologií a průmyslových ekosystémů. Podpora strukturovaného rozvoje těchto aliancí by Evropě pomohla konkurovat předním světovým univerzitám a posílit inovační kapacitu Unie a její schopnost získávat dovednosti. V této souvislosti by vytvoření evropského právního statusu aliancí vysokoškolských institucí mohlo usnadnit hlubší přeshraniční integraci a umožnilo jim fungovat účinněji v evropském měřítku, což by přispělo k rozvoji dovedností.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>20</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 21 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(21b)	Zatímco evropské podniky a zaměstnavatelé se stále častěji potýkají s nedostatkem příslušných dovedností, pracovníci čelí rychlým změnám v organizaci práce a v dovednostech požadovaných na trhu práce. Roztříštěné systémy uznávání dovedností a kvalifikací zároveň nadále omezují mobilitu pracovních sil a neumožňují účinně sladit dovednosti s poptávkou na trhu práce. Skutečná kultura celoživotního učení je proto zásadní pro zajištění toho, aby měl každý znalosti, dovednosti a kompetence nezbytné pro to, aby byl úspěšný ve společnosti, na trhu práce a v osobním životě. V této souvislosti mohou mikrocertifikáty podpořit flexibilnější vzdělávací dráhy tím, že umožní uznávání krátkodobých a cílených vzdělávacích zkušeností poskytovaných vysokoškolskými institucemi, poskytovateli odborného vzdělávání a přípravy, organizacemi pro vzdělávání dospělých a zaměstnavateli, a usnadní tak prohlubování dovedností a změnu kvalifikace a podpoří přeshraniční mobilitu pracovníků ve strategických odvětvích. Komise by měla zahrnout mikrocertifikáty do činností v oblasti rozvoje dovedností v rámci pracovních programů fondu v souladu s doporučením Rady ze dne 16. června 2022 o evropském přístupu k mikrocertifikátům.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>21</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(24)	Projekty a činnosti v rámci oblasti politiky týkající se čisté transformace a dekarbonizace průmyslu budou podporovat energetickou účinnost, integrovanou energii z obnovitelných zdrojů, nové druhy energie, energetické renovace a inovativní řešení v oblasti vytápění a chlazení.
	(24)	Projekty a činnosti v rámci oblasti politiky týkající se čisté transformace a dekarbonizace průmyslu budou podporovat energetickou účinnost, integrovanou energii z obnovitelných zdrojů, nové druhy energie, energetické renovace a inovativní řešení v oblasti vytápění a chlazení, a přispějí tak k řešení nedostatku pracovních sil, sníží energetickou chudobu zranitelných domácností, zlepší poskytování sociálního a cenově dostupného bydlení, podpoří kvalitní pracovní místa a posílí pracovní sílu potřebnou k čisté transformaci.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>22</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 24 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(24a)	Ačkoli souběžná transformace bude mít zásadní význam pro posílení odolnosti a konkurenceschopnosti Unie, bude mít nerovnoměrný dopad na pracovní místa a pracovní podmínky, jakož i na regiony, odvětví a pracovníky, což může vést k větším nerovnostem a územním rozdílům. Fond by proto měl být prováděn způsobem, který zajistí spravedlivou a inkluzivní transformaci, podpoří předvídání a řízení změn a zajistí, aby nikdo nebyl opomenut, a to podporou kvalitních pracovních míst a pracovních podmínek a účinného přístupu k dovednostem, odborné přípravě, prohlubování dovedností a změně kvalifikace, případně spolu s doprovodnými podpůrnými opatřeními. Zvláštní pozornost by měla být věnována pracovníkům, kteří se mohou v souvislosti s průmyslovou a technologickou transformací potýkat se zvýšenými překážkami v přístupu k odborné přípravě, opětovnému zaměstnání a změně zaměstnání.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>23</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(26)	Jestliže využije nevyužitý potenciál našich výzkumných pracovníků a průmyslových odvětví, může se Unie stát světovým lídrem v oblasti digitálních technologií, jako jsou umělá inteligence, digitální identita, polovodiče, robotika, kvantové technologie, vesmírné technologie a další. ECF by měl podporovat rozvoj a zavádění digitálních řešení a infrastruktur a kapacit v celé Unii ve prospěch evropské společnosti a hospodářství.
	(26)	Jestliže využije nevyužitý potenciál našich výzkumných pracovníků a průmyslových odvětví, může se Unie stát světovým lídrem v oblasti digitálních technologií, jako jsou umělá inteligence, digitální identita, polovodiče, robotika, kvantové technologie, vesmírné technologie a další. ECF by měl podporovat rozvoj a zavádění digitálních řešení a infrastruktur a kapacit a dovedností v celé Unii ve prospěch evropské společnosti a hospodářství.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>24</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(27)	Chronicky nedostatečné investice do evropského technologického sektoru jsou jednou z hlavních příčin nedostatečné konkurenceschopnosti Unie ve srovnání s našimi celosvětovými konkurenty. Kromě toho se evropská suverenita v oblasti digitálních technologií a infrastruktur stala klíčovým faktorem pro naši odolnost, bezpečnost a demokracii, jak bylo zdůrazněno ve zprávě o stavu digitální dekády z roku 2025, která rovněž zdůraznila ostatní významné nedostatky narušující dosažení cílů Unie do roku 2030, zejména v oblasti rozvoje umělé inteligence a vesmírných technologií, polovodičů, sítí 5G a digitálních dovedností.
	(27)	Chronicky nedostatečné investice do evropského technologického sektoru jsou jednou z hlavních příčin nedostatečné konkurenceschopnosti Unie ve srovnání s našimi celosvětovými konkurenty. Kromě toho se evropská suverenita v oblasti digitálních technologií a infrastruktur stala klíčovým faktorem pro naši odolnost, bezpečnost a demokracii, jak bylo zdůrazněno ve zprávě o stavu digitální dekády z roku 2025, která rovněž zdůraznila ostatní významné nedostatky narušující dosažení cílů Unie do roku 2030, zejména v oblasti rozvoje umělé inteligence a vesmírných technologií, polovodičů, sítí 5G a rozvoje digitálních dovedností.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>25</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 31</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(31)	Úspěšné zavedení přeshraniční a odvětvové interoperability má značný a dosud nevyužitý potenciál, zejména pro konkurenceschopnost evropských podniků. Proto je nezbytné investovat do rozvoje celoevropských digitálních veřejných infrastruktur zahrnujících interoperabilní, bezpečné a svrchované digitální sítě, řešení a služby, které mají řešit roztříštěnou interoperabilitu v celé Unii, zejména přeměnit veřejný sektor členských států na propojený a agilní digitální ekosystém bez třecích ploch. Zavedení interoperability ze strany evropských orgánů veřejné správy na všech úrovních je předpokladem odolného a inovativního veřejného sektoru, který přispívá k cílům Unie v oblasti konkurenceschopnosti, technologické suverenity a bezpečnosti.
	(31)	Úspěšné zavedení přeshraniční a odvětvové interoperability má značný a dosud nevyužitý potenciál, zejména pro konkurenceschopnost evropských podniků. Proto je nezbytné investovat do rozvoje celoevropských digitálních veřejných infrastruktur zahrnujících interoperabilní, bezpečné a svrchované digitální sítě, řešení a služby, které mají řešit roztříštěnou interoperabilitu v celé Unii, zejména přeměnit veřejný sektor členských států na propojený a agilní digitální ekosystém bez třecích ploch. Zavedení interoperability ze strany evropských orgánů veřejné správy na všech úrovních je předpokladem odolného a inovativního veřejného sektoru, který přispívá k cílům Unie v oblasti sociálního pokroku, spravedlivé transformace, konkurenceschopnosti, technologické suverenity a bezpečnosti.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(32)	Pro zlepšení veřejného zdraví a posílení konkurenceschopnosti Unie je zásadní řešit nárůst přenosných a nepřenosných nemocí prostřednictvím cílených strategií podpory zdraví a prevence nemocí a soustavných investic, včetně investic do odvětví léčiv a zdravotnických prostředků. Taková opatření, doplněná o podporu účinných, dostupných a odolných zdravotnických systémů, mohou výrazně zvýšit produktivitu pracovních sil, neboť zlepší zdraví obyvatelstva a zmírní nedostatek pracovních sil, a zároveň podpoří zdravotnické systémy, které jsou hnací silou inovací. Využití zdravotních údajů má v tomto úsilí zásadní význam a umožňuje činit informovaná rozhodnutí. Kromě toho je podpora inovací formou upevňování na důkazech založené cesty od průlomových medicínských objevů k řešením, která lze uvést na trh, klíčem ke zvýšení konkurenceschopnosti Unie a také přínosem pro posílení bezpečnosti dodávek.
	(32)	Pro zlepšení veřejného zdraví a posílení konkurenceschopnosti Unie je zásadní řešit nárůst přenosných a nepřenosných nemocí prostřednictvím cílených strategií podpory zdraví a prevence nemocí a soustavných investic, včetně investic do odvětví léčiv a zdravotnických prostředků. Taková opatření, doplněná o podporu účinných, dostupných a odolných zdravotnických systémů a posílení bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, mohou výrazně zvýšit produktivitu pracovních sil, neboť zlepší zdraví obyvatelstva a zmírní nedostatek pracovních sil, a zároveň podpoří zdravotnické systémy, které jsou hnací silou inovací. Využití zdravotních údajů má v tomto úsilí zásadní význam a umožňuje činit informovaná rozhodnutí. Kromě toho je podpora inovací formou upevňování na důkazech založené cesty od průlomových medicínských objevů k řešením, která lze uvést na trh, klíčem ke zvýšení konkurenceschopnosti Unie a také přínosem pro posílení bezpečnosti dodávek.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>27</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách a jejich předcházení, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a civilní ochrany a měl by podporovat zmírňování, adaptaci a připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>28</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(41a)	Jako klíčová horizontální základní podmínka se 7 % vyhrazeného finančního krytí každé oblasti politiky přidělí na opatření na podporu rozvoje dovedností a přizpůsobení pracovní síly související se strategickými odvětvími podporovanými podle tohoto nařízení v souladu s článkem 30.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>29</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(44)	Aby podpořil konkurenceschopnost Unie, měl by ECF vedle svého rozpočtu pokud možno přitahovat a vytvářet dodatečné vnější účelově vázané příjmy. V tomto ohledu by měl být ECF otevřený a měl by usnadňovat součinnost a spolupráci v případě veškerých finančních či nefinančních příspěvků, které mohou podpořit cíle konkurenceschopnosti, a to i ze strany členských států, třetích zemí a mezinárodních organizací.
	(44)	Aby podpořil konkurenceschopnost Unie, měl by ECF vedle svého rozpočtu pokud možno přitahovat a vytvářet dodatečné vnější účelově vázané příjmy. V tomto ohledu by měl být ECF otevřený a měl by usnadňovat součinnost a spolupráci v případě veškerých finančních či nefinančních příspěvků, které mohou podpořit cíle konkurenceschopnosti, sociálního pokroku a spravedlivé transformace, a to i ze strany členských států, třetích zemí a mezinárodních organizací.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>30</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.
	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků a ke kvalitním pracovním místům. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, účasti a výkonnosti, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>31</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.
	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu. V příslušných případech mohou být projekty, které zahrnují významnou složku věnovanou rozvoji dovedností, odbornému vzdělávání a přípravě, dále změně kvalifikace a prohlubování dovedností pracovníků v rámci celoživotního učení, související se strategickými odvětvími, uznány prostřednictvím zvláštního označení v rámci pečeti konkurenceschopnosti, což signalizuje jejich přínos k posílení dovednostní základny Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>32</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců, zejména malých a středních podniků, omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských, sociálních a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>34</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 51</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(51)	Aby finanční nástroje a rozpočtová záruka účinně přilákaly finanční prostředky, musí být prováděcí partneři úzce propojeni. Tím je zajištěno řízení a sladění politik a také vytváření rezervy projektů. Zkušenosti a poznatky získané při provádění programu InvestEU zdůrazňují význam investičních pokynů při budování této účasti a zajišťování potřebné předvídatelnosti a viditelnosti pro prováděcí partnery a investory, aby mohli vytvořit své organizační kapacity a zahájit přípravu investic, přičemž pokyny musí zároveň umožňovat nezbytnou flexibilitu k zajištění odpovídajícího politického řízení při provádění. Investiční pokyny by měly obsahovat podrobný popis oblastí politiky, kterých se intervence týká, a zaměření investic s cílem zajistit adicionalitu a motivovat k přilákání soukromých a veřejných investic na podporu politických cílů a strategických projektů Unie. Investiční pokyny by měly být vypracovány po konzultaci s prováděcími partnery, aby bylo možné využít jejich znalostí trhu, umožnit jim investice do prioritních oblastí Unie a motivovat je k většímu riziku. V zájmu zohlednění měnících se potřeb a vývoje mohou být investiční pokyny přezkoumány v souvislosti s přezkumem víceletého finančního rámce v polovině období.
	(51)	Aby finanční nástroje a rozpočtová záruka účinně přilákaly finanční prostředky, musí být prováděcí partneři úzce propojeni. Tím je zajištěno řízení a sladění politik a také vytváření rezervy projektů. Zkušenosti a poznatky získané při provádění programu InvestEU zdůrazňují význam investičních pokynů při budování této účasti a zajišťování potřebné předvídatelnosti a viditelnosti pro prováděcí partnery a investory, aby mohli vytvořit své organizační kapacity a zahájit přípravu investic, přičemž pokyny musí zároveň umožňovat nezbytnou flexibilitu k zajištění odpovídajícího politického řízení při provádění. Investiční pokyny by měly obsahovat podrobný popis oblastí politiky, kterých se intervence týká, a zaměření investic s cílem zajistit adicionalitu a motivovat k přilákání soukromých a veřejných investic na podporu politických cílů a strategických projektů Unie. Investiční pokyny by měly být vypracovány po konzultaci s investičním výborem a prováděcími partnery, aby bylo možné využít jejich znalostí trhu, umožnit jim investice do prioritních oblastí Unie a motivovat je k většímu riziku. V zájmu zohlednění měnících se potřeb a vývoje mohou být investiční pokyny přezkoumány v souvislosti s přezkumem víceletého finančního rámce v polovině období.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(53a)	Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části zahrnovat rozvoj dovedností a související inovační činnosti.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>36</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů na mezioborové a odvětvové úrovni, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě vyvážených poradních výborů a rad, včetně strategické rady zúčastněných stran ECF, jejímž úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>37</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 58</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22 . Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem k podobnosti sledovaných cílů bude ECF podporovat synergie mezi financováním z Unie a významnými projekty společného evropského zájmu podporou konkrétních projektů začleněných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, a na základě schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména účast malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit evropskou přidanou hodnotu.
	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22 . Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem k podobnosti sledovaných cílů bude ECF podporovat synergie mezi financováním z Unie a významnými projekty společného evropského zájmu podporou konkrétních projektů začleněných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, civilní odolnost a připravenost a rozvoj dovedností pracovní síly, a na základě schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména účast malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit evropskou přidanou hodnotu.

	__________________
	__________________

	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).
	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>38</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 63</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.
	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých strategických projektů přispívajících k cílům tohoto nařízení, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>39</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 65</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(65)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF umožnit pružnější a přístupnější způsob identifikace, výběru a podpory inovačních projektů a nápadů, a to i stanovením nástrojově neutrálních udělovacích řízení, které umožní výzkumným pracovníkům, podnikatelům, společnostem a dalším občanům navrhovat svá inovační řešení bez počátečního umělého zúžení nebo omezení podpory Unie na grant, veřejnou zakázku nebo jinou formu unijní podpory. Nápady by měly být posuzovány a vybírány na základě přínosu pro řešení příslušné výzvy nebo politické priority Unie a teprve poté by měl být na základě požadavků a přínosu jednotlivých projektů vybrán nejvhodnější a nejefektivnější nástroj plnění rozpočtu na podporu těchto nápadů, ať už grant, veřejná zakázka nebo jiná forma.
	(65)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF umožnit pružnější a přístupnější způsob identifikace, výběru a podpory inovačních projektů a nápadů, a to i stanovením nástrojově neutrálních udělovacích řízení, které umožní výzkumným pracovníkům, podnikatelům, pracovníkům, odborům, společnostem, místním a regionálním orgánům a dalším občanům navrhovat svá inovační řešení bez počátečního umělého zúžení nebo omezení podpory Unie na grant, veřejnou zakázku nebo jinou formu unijní podpory. Nápady by měly být posuzovány a vybírány na základě přínosu pro řešení příslušné výzvy nebo politické priority Unie a teprve poté by měl být na základě požadavků a přínosu jednotlivých projektů vybrán nejvhodnější a nejefektivnější nástroj plnění rozpočtu na podporu těchto nápadů, ať už grant, veřejná zakázka nebo jiná forma.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>40</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.
	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu – a zároveň zohledňovat, že je třeba dodržovat geografickou rovnováhu a podporovat méně rozvinuté regiony při budování dovedností a inovací, které regionům pomohou při řešení výzev, jako jsou inovace, nedostatečné investice a odliv mozků. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by měl usnadňovat přístup k financování a řešit specifické potřeby subjektů sociálního podnikání a podpořit jejich růst, inovace a příspěvek k místnímu rozvoji ve všech odvětvích. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>41</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 79</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.
	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky a sociální podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky a sociální podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečnou kapacitou pro poskytování rozvoje dovedností pracovníků, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>42</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům a sociálním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP), síť zmocněnců pro malé a střední podniky a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>43</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.
	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků a sociálních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky, malé podniky se střední tržní kapitalizací a sociální podniky ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>44</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	2.	Toto nařízení stanoví:
	2.	Toto nařízení stanoví:


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>45</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	a)	oblast politiky „Čistá transformace a dekarbonizace průmyslu“ – prováděnou prostřednictvím činností uvedených v kapitole II a kapitole IV a přispívající ke specifickým cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. a);
	a)	oblast politiky „Čistá transformace a dekarbonizace průmyslu“ – prováděnou prostřednictvím činností uvedených v kapitole II a kapitole IV a přispívající ke specifickým cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. a);


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>46</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	b)	oblast politiky „Zdraví, biotechnologie, zemědělství a bioekonomika“ – prováděnou prostřednictvím činností uvedených v kapitole II a kapitole V a přispívající ke specifickým cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. b);
	b)	oblast politiky „Zdraví, biotechnologie, zemědělství a bioekonomika“ – prováděnou prostřednictvím činností uvedených v kapitole II a kapitole V a přispívající ke specifickým cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. b);


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>47</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	c)	oblast politiky „Vedoucí postavení v digitální oblasti“ – prováděnou prostřednictvím činností uvedených v kapitole II a kapitole VI a přispívající ke specifickým cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. c);
	c)	oblast politiky „Vedoucí postavení v digitální oblasti“ – prováděnou prostřednictvím činností uvedených v kapitole II a kapitole VI a přispívající ke specifickým cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. c);


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>48</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	d)	oblast politiky „Odolnost a bezpečnost, obranný průmysl a vesmír“ – prováděnou prostřednictvím činností uvedených v kapitole II a kapitole VII, včetně zvláštního programu pro obranný výzkum a inovace podle odstavce 1, a přispívající ke specifickým cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. d).
	d)	oblast politiky „Odolnost a bezpečnost, obranný průmysl a vesmír“ – prováděnou prostřednictvím činností uvedených v kapitole II a kapitole VII, včetně zvláštního programu pro obranný výzkum a inovace podle odstavce 1, a přispívající ke specifickým cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. d).


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>49</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Nařízení rovněž stanoví právní rámec, jehož cílem je zajistit bezpečnost dodávek, odstranit překážky investic a úzká místa ve výrobě a podpořit konkurenceschopnost průmyslové základny Unie.
	3.	Nařízení rovněž stanoví právní rámec, jehož cílem je zajistit bezpečnost dodávek, odstranit překážky investic a úzká místa ve výrobě a podpořit konkurenceschopnost průmyslové základny Unie v souladu s cíli Unie v oblasti klimatu a se závazkem k čisté a spravedlivé transformaci.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>50</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a)	„konkurenceschopností“ se rozumí schopnost pracovníků, podniků a odvětví přicházet s nápady, inovovat, přizpůsobovat se, být produktivní a růst jak v rámci vnitřního trhu, tak v celosvětovém měřítku, s cílem podporovat udržitelné, odolné a inkluzivní evropské hospodářství, které posiluje strategickou autonomii Unie, a tím přispívá ke zlepšení životních podmínek a vytváření kvalitních pracovních míst;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>51</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	11)	„investičním vývojem“ se rozumí nepřetržitý sled veřejné a soukromé finanční podpory a mechanismů podpory politiky poskytované příjemcům v celém řetězci vývoje, včetně ucelené řady činností spojených s přidělováním finančních zdrojů a poskytováním podpory na podporu inovací a hospodářského růstu. Uvedený vývoj zahrnuje mimo jiné zahájení od fáze základního a aplikovaného výzkumu, další pokrok přes fáze rozšiřování, průmyslového využití až k vrcholné fázi výroby v plném rozsahu a průmyslové vyspělosti a internacionalizace;
	11)	„investičním vývojem“ se rozumí nepřetržitý sled veřejné a soukromé finanční podpory a mechanismů podpory politiky poskytované příjemcům v celém řetězci vývoje, včetně ucelené řady činností spojených s přidělováním finančních zdrojů a poskytováním podpory na podporu inovací a udržitelného hospodářského růstu. Uvedený vývoj zahrnuje mimo jiné zahájení od fáze základního a aplikovaného výzkumu, další pokrok přes fáze rozšiřování, průmyslového využití až k vrcholné fázi výroby v plném rozsahu a průmyslové vyspělosti a internacionalizace, včetně rozvoje nezbytných dovedností a opatření na transformaci pracovní síly;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>52</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	19a)	„sociálním podnikem“ se rozumí podnik, který bez ohledu na to, jakou má právní formu, včetně podniků sociální ekonomiky, nebo zda se jedná o fyzickou osobu:

	
	a) má v souladu se zakladatelskou smlouvou, stanovami nebo jiným právním dokumentem vytvářejícím odpovědnost podle pravidel členského státu, v němž se sociální podnik nachází, hlavní sociální cíl dosáhnout měřitelných, pozitivních sociálních dopadů, které mohou zahrnovat i environmentální dopady, a to spíše než vygenerovat zisk pro jiné účely, a který poskytuje služby nebo zboží vytvářející společenskou návratnost nebo používá způsoby výroby zboží nebo poskytování služeb zahrnující sociální cíle;

	
	b) využívá své zisky především k dosažení svého hlavního sociálního cíle a má zavedeny předem definované postupy a pravidla, které zajišťují, aby rozdělování zisku neohrozilo hlavní sociální cíl;

	
	c) je řízen podnikatelským, participativním, odpovědným a transparentním způsobem, zejména prostřednictvím zapojení zaměstnanců, zákazníků a zúčastněných stran, kterých se jeho podnikatelská činnost týká;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>53</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 20</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	20)	„zúčastněnými stranami“ se rozumí jednotlivci, skupiny nebo organizace, kteří jsou dotčeni prováděním programu a mohou se do něj zapojit;
	20)	„zúčastněnými stranami“ se rozumí jednotlivci, skupiny nebo organizace, kteří jsou dotčeni prováděním programu a mohou se do něj zapojit, včetně sociálních partnerů, příslušných organizací občanské společnosti, místních a regionálních orgánů a odborníků v průmyslu, výzkumu a inovacích;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>54</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 21</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	21)	„infrastrukturou“ se rozumí všechny fyzické a virtuální prvky nezbytné pro poskytování služeb a hospodářských činností, včetně sítí, rozvodných sítí a prostředků, jakož i mobilních aktiv spojených s infrastrukturou, které podporují dekarbonizaci, odolnost, účinnost, digitalizaci a interoperabilitu.
	21)	„infrastrukturou“ se rozumí všechny fyzické a virtuální prvky nezbytné pro poskytování služeb, včetně základních služeb, a hospodářských činností, včetně sítí, rozvodných sítí a prostředků, jakož i mobilních aktiv spojených s infrastrukturou, které podporují fungování hospodářství, trhy práce a územní soudržnost, jakož i rozvoj dovedností, dekarbonizaci, odolnost, účinnost, digitalizaci a interoperabilitu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>55</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 21 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	21a)	„kvalitním zaměstnáním“ se rozumí zaměstnání, které je stabilní a nabízí přiměřené mzdy, důstojné pracovní podmínky včetně zdraví a bezpečnosti a poskytuje příležitosti k rozvoji a prohlubování dovedností a rekvalifikaci a respektuje právo sjednávat a uzavírat kolektivní smlouvy v souladu s platnými právními předpisy Unie a vnitrostátními právními předpisy;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>56</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Obecným cílem ECF je zvýšit evropskou konkurenceschopnost, zejména ve strategických odvětvích a technologiích v rámci celého investičního vývoje, a to prostřednictvím:
	1.	Obecným cílem ECF je zvýšit evropskou konkurenceschopnost v souladu se zásadami evropského pilíře sociálních práv, zejména ve strategických odvětvích a technologiích v rámci celého investičního vývoje, a to prostřednictvím:


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>57</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajištění technologického, hospodářského a environmentálního dopadu investic Unie, mimo jiné rozvojem radikálních a přírůstkových inovací, a nových, špičkových a strategických technologií a technologií dvojího užití s významným hospodářským potenciálem, a to i prostřednictvím rozvoje a urychlení jejich výroby a průmyslového využití;
	a)	zajištění pozitivního technologického, hospodářského, sociálního, zaměstnaneckého a environmentálního dopadu investic, mimo jiné rozvojem radikálních a přírůstkových inovací, a nových, špičkových a strategických technologií a technologií dvojího užití s významným hospodářským potenciálem, a to i prostřednictvím rozvoje a urychlení jejich výroby a průmyslového využití spolu s posílením průmyslových ekosystémů, dovedností pracovní síly a vytvářením kvalitních pracovních míst v podporovaných odvětvích;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>58</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	snižování strategických závislostí Unie nebo předcházení těmto závislostem a posilování odolnosti a hospodářské bezpečnosti Unie, mimo jiné diverzifikací zdrojů a trhů, podporou zvyšování evropské výroby strategických technologií a budováním, posilováním a ochranou kritických hodnotových řetězců a infrastruktury Unie;
	b)	snižování strategických závislostí Unie nebo předcházení těmto závislostem a posilování odolnosti a hospodářské bezpečnosti Unie, mimo jiné diverzifikací zdrojů a trhů, posílením spolupráce s důvěryhodnými partnery, podporou zvyšování evropské výroby strategických technologií a budováním, posilováním a ochranou kritických hodnotových řetězců a infrastruktury Unie;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>59</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	sladění podpory výzkumu, inovací a průmyslové politiky, aby se excelence výzkumu Unie promítla do průmyslové síly Unie na světových trzích a zajistila budoucnost výroby v Evropě;
	e)	sladění podpory výzkumu, inovací a průmyslové politiky, aby se excelence výzkumu Unie promítla do průmyslové síly Unie na světových trzích a zajistila budoucnost výroby a kvalitní pracovní místa v Evropě;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>60</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. f</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	f)	rozvoje přeshraniční a kritické infrastruktury Unie, která je klíčová pro její konkurenceschopnost a strategickou nezávislost, zejména infrastruktury v oblasti energetiky a dopravy, digitálních technologií, bezpečnosti, obrany a vesmíru, jakož i sociální infrastruktury a souvisejících dat a služeb;
	f)	rozvoje a posílení přeshraniční a kritické infrastruktury Unie, která je klíčová pro její konkurenceschopnost a strategickou nezávislost, včetně východních regionů EU na hranicích s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, zejména infrastruktury v oblasti energetiky a dopravy, digitálních technologií, bezpečnosti, obrany a vesmíru a sociální infrastruktury, například se zaměřením na cenově dostupné bydlení, předškolní vzdělávání a péči, zdravotní a dlouhodobou péči a inkluzivní vzdělávání a odbornou přípravu včetně odborného vzdělávání a přípravy, jakož i souvisejících dat a služeb;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>61</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. g</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	g)	posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků a malých podniků se střední tržní kapitalizací usazených v Unii a jejich schopnosti růst a rozšiřovat se, zejména zlepšením jejich přístupu k financování, včetně soukromých investic, mikrofinancování a podpory sociálních podniků, jakož i usnadněním přístupu k financování Unie prostřednictvím rychlejších, zjednodušených a harmonizovaných postupů; snížení a zajištění přiměřené zátěže související s podáváním zpráv;
	g)	posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků a malých podniků se střední tržní kapitalizací a sociálních podniků usazených v Unii a jejich inovační kapacity a schopnosti růst a rozšiřovat se, zejména zlepšením jejich přístupu k financování, včetně soukromých investic, mikrofinancování a podpory sociálních podniků i usnadněním přístupu k financování Unie prostřednictvím rychlejších, zjednodušených a harmonizovaných postupů; snížení a zajištění přiměřené zátěže související s podáváním zpráv; podpory podnikatelských a obchodních dovedností a přispívání k odolnosti místních a regionálních hodnotových řetězců;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>62</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. h</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	h)	řešení nedostatku dovedností kriticky potřebných pro všechny druhy kvalitních pracovních míst v odvětvích se strategickým významem pro konkurenceschopnost EU, a to prostřednictvím horizontálních i specifických investic do dovedností, přispíváním k dostupnosti dovedností v oblasti budoucích nových technologií a snahou doprovázet investiční činnost investicemi do dovedností a uvádět, kdy jsou tyto investice zahrnuty;
	h)	podpory rozvoje lidského kapitálu a zachování a vytváření kvalitních pracovních míst prostřednictvím řešení nedostatku dovedností, které jsou kriticky potřebné pro podporu kvalitních pracovních míst, zejména v odvětvích se strategickým významem pro konkurenceschopnost EU, a to prostřednictvím rozvoje dovedností a investic do horizontálních i specifických dovedností, včetně cíleného zvyšování kvalifikace, rekvalifikace a odborného vzdělávání a přípravy pracovní síly, jakož i opatření na podporu pracovníků postižených průmyslovou restrukturalizací a technologickou transformací, přispíváním k dostupnosti dovedností v oblasti budoucích nových technologií, a snahou doprovázet investiční činnost investicemi do dovedností s ohledem na dlouhodobou konkurenceschopnost a účinnost investic EU;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>63</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. k</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	k)	zajištění spravedlivého přechodu k udržitelné, dekarbonizované a digitální ekonomice, která je spravedlivá a podporuje pracovníky a komunity.
	k)	opatření podporujících zajištění spravedlivého přechodu k udržitelné, dekarbonizované a digitální ekonomice, která je spravedlivá, inkluzivní a přispívá ke kvalitní zaměstnanosti a tvorbě pracovních míst, čímž podporuje pracovníky a komunity, mimo jiné v regionech postižených transformací;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>64</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. k a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ka)	podpory dočasných opatření ke zvýšení odolnosti v nezbytných a řádně odůvodněných případech, v reakci na závažné hospodářské otřesy nebo geopolitická narušení, které ohrožují strategickou průmyslovou kapacitu nebo hodnotové řetězce v Unii, s cílem zachovat výrobní kapacitu, udržet kvalitní pracovní místa a zachovat strategické hodnotové řetězce a zároveň zajistit, aby tato opatření přispívala k dlouhodobé transformaci a konkurenceschopnosti podporovaných odvětví.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>65</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	specifické cíle na podporu čisté transformace a dekarbonizace průmyslu spočívají v podpoře dekarbonizace evropského průmyslu, včetně malých a středních podniků a energeticky náročných průmyslových odvětví, výroby čistých technologií a příslušných dodavatelských řetězců, a přispění k přechodu na udržitelné, oběhové, klimaticky neutrální a odolné hospodářství účinně využívající energii, vodu a ostatní zdroje. To zahrnuje zavádění dekarbonizačních technologií a dalších řešení pro průmyslové procesy a činnosti v průmyslových odvětvích, jakož i dekarbonizaci dodávek energie, prosazování energetické účinnosti, zavádění řešení v oblasti obnovitelných a čistých zdrojů energie, rozvoj flexibility energetických systémů, využívání rozhodujících trhů s čistými výrobky, rozvoj, odolnost, integraci a digitalizaci energetických a dopravních infrastruktur a systémů, podporu inteligentní mobility a udržitelných alternativních paliv, jakož i udržitelné modré ekonomiky, rozvoj inovativních obchodních modelů inspirovaných přírodou a řešení na straně poptávky pro čisté a dekarbonizované budovy, dopravu a průmysl a zvýšení výroby přispívající ke strategické autonomii Evropy;
	a)	specifické cíle na podporu čisté transformace a dekarbonizace průmyslu spočívají v podpoře dekarbonizace evropského průmyslu, včetně malých a středních podniků a energeticky náročných průmyslových odvětví, výroby čistých technologií a příslušných dodavatelských řetězců, a přispění k přechodu na udržitelné, oběhové, klimaticky neutrální a odolné hospodářství účinně využívající energii, vodu a ostatní zdroje. To zahrnuje zavádění dekarbonizačních technologií a dalších řešení pro průmyslové procesy a činnosti v průmyslových odvětvích, jakož i dekarbonizaci dodávek energie, prosazování energetické účinnosti, podpora rozvoje dovedností, zejména opatření na podporu pracovníků během spravedlivé transformace, zavádění řešení v oblasti obnovitelných a čistých zdrojů energie, rozvoj flexibility energetických systémů, využívání rozhodujících trhů s čistými výrobky, rozvoj, odolnost, integraci a digitalizaci energetických a dopravních infrastruktur a systémů, podporu inteligentní mobility a udržitelných alternativních paliv, jakož i udržitelné modré ekonomiky, rozvoj inovativních obchodních modelů inspirovaných přírodou a řešení na straně poptávky pro čisté a dekarbonizované budovy, dopravu a průmysl a zvýšení výroby přispívající ke strategické autonomii Evropy;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>66</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. b – bod 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1)	specifické cíle na podporu oblasti zdraví představují podpora inovací a konkurenceschopnosti zdravotnického odvětví při současném zajištění bezpečnosti dodávek a průmyslové kapacity a schopnosti zvládat budoucí závažné přeshraniční hrozby pro zdraví; zlepšování a ochrana veřejného zdraví a zdraví obyvatelstva upřednostněním upevňování zdraví a prevence nemocí v průběhu celého života na základě přístupu „zdraví ve všech politikách“ a „jednoho zdraví“ a posilováním inovací a odolnosti zdravotnických systémů;
	1)	specifické cíle na podporu oblasti zdraví představují podpora inovací a konkurenceschopnosti zdravotnického odvětví a rozvoje dovedností při současném zajištění bezpečnosti dodávek a průmyslové kapacity a schopnosti zvládat budoucí závažné přeshraniční hrozby pro zdraví; zlepšování a ochrana veřejného zdraví a zdraví obyvatelstva upřednostněním upevňování zdraví a prevence nemocí v průběhu celého života na základě přístupu „zdraví ve všech politikách“ a „jednoho zdraví“ a posilováním inovací a odolnosti zdravotnických systémů prostřednictvím investic do jejich pracovní síly.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. b – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4)	specifickým cílem na podporu zemědělství a potravinového zabezpečení je posílit konkurenceschopnost, udržitelnost a odolnost zemědělství, rybolovu a akvakultury, lesnictví a venkovských a pobřežních oblastí a jejich úlohu při přechodu na klimaticky neutrální hospodářství, které je odolné vůči změně klimatu, inteligentně využívá zdroje vody a nepoškozuje přírodu, a posílit ochranu biologické rozmanitosti přírodních zdrojů a zároveň přispět k dlouhodobému potravinovému zabezpečení v Unii;
	4)	specifickým cílem na podporu zemědělství a potravinového zabezpečení je posílit konkurenceschopnost, udržitelnost, dovednosti a odolnost odvětví zemědělství, rybolovu a akvakultury, lesnictví a venkovských a pobřežních oblastí a jejich úlohu při přechodu na klimaticky neutrální hospodářství, které je odolné vůči změně klimatu, inteligentně využívá zdroje vody a nepoškozuje přírodu, a posílit ochranu biologické rozmanitosti přírodních zdrojů a zároveň přispět k dlouhodobému potravinovému zabezpečení v Unii;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>68</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	specifické cíle na podporu politiky vedoucího postavení v digitální oblasti spočívají v podpoře inovací a konkurenceschopnosti digitálního odvětví pro konkurenceschopnou a bezpečnou Unii a v zajišťování jeho přínosů pro občany a společnost, veřejnou správu a podniky v celé Unii. To zahrnuje mimo jiné podporu celých digitálních hodnotových a dodavatelských řetězců a činností, včetně podpory startupů, scaleupů a malých a středních podniků, a to zejména z hlediska těchto aspektů: dosáhnout vedoucího postavení v oblasti digitálních technologií a technologií umělé inteligence, mimo jiné prostřednictvím přenosu technologií a inovací a prostřednictvím špičkových infrastruktur, jako jsou digitální dvojčata na základě umělé inteligence; dosáhnout technologické suverenity vybudováním odolných digitálních ekosystémů a zajištěním vysoké úrovně kybernetické bezpečnosti v Unii; umožnit podnikům a občanům využití síly digitálních technologií zaváděním pokročilých digitálních aplikací a služeb, infrastruktur, kapacit a schopností a posilováním interoperability napříč Unií, včetně podpory digitalizace podniků, a to i malých a středních podniků, malých podniků se střední tržní kapitalizací, startupů a scaleupů; podpořit digitální transformaci a interoperabilitu veřejného a soukromého sektoru rychlým zaváděním umělé inteligence, technologií peněženek, například peněženek digitální identity EU, a služeb vytvářejících důvěru zaváděných podle nařízení (EU) č. 910/2014, a připravovaných evropských podnikatelských peněženek a dalších digitálních inovativních řešení; podpořit kulturní a tvůrčí odvětví a doplnit program AgoraEU;
	c)	specifické cíle na podporu politiky vedoucího postavení v digitální oblasti spočívají v podpoře inovací a konkurenceschopnosti digitálního odvětví pro konkurenceschopnou a bezpečnou Unii a v zajišťování jeho přínosů pro občany a společnost, veřejnou správu pracovníky a podniky v celé Unii, přičemž se přispívá k dvojí transformaci a zajišťují environmentální a sociální normy. To zahrnuje mimo jiné podporu celých digitálních hodnotových a dodavatelských řetězců a činností, včetně podpory startupů, scaleupů a malých a středních podniků, a to zejména z hlediska těchto aspektů: dosáhnout vedoucího postavení v oblasti digitálních technologií a technologií umělé inteligence, mimo jiné prostřednictvím přenosu technologií a inovací a prostřednictvím špičkových infrastruktur, jako jsou digitální dvojčata na základě umělé inteligence; dosáhnout technologické suverenity vybudováním odolných digitálních ekosystémů a zajištěním vysoké úrovně kybernetické bezpečnosti v Unii; umožnit podnikům a občanům využití síly digitálních technologií zaváděním pokročilých digitálních aplikací a služeb, infrastruktur, kapacit a schopností poskytováním rozvoje digitálních dovedností a zvláštních kompetencí v oblasti IKT, včetně cíleného zvyšování kvalifikace a rekvalifikace pracovníků a posilováním interoperability napříč Unií, včetně podpory digitalizace podniků, a to i malých a středních podniků, malých podniků se střední tržní kapitalizací, startupů a scaleupů; podpořit digitální transformaci a interoperabilitu veřejného a soukromého sektoru rychlým zaváděním umělé inteligence, technologií peněženek, například peněženek digitální identity EU, a služeb vytvářejících důvěru zaváděných podle nařízení (EU) č. 910/2014, a připravovaných evropských podnikatelských peněženek a dalších digitálních inovativních řešení; podpořit kulturní a tvůrčí odvětví a doplnit program AgoraEU;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>69</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. d – bod 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1)	specifické cíle na podporu odolnosti dodavatelských řetězců spočívají v posílení odolnosti Evropy upevněním kapacity Unie v oblasti průzkumu, těžby, zpracování a recyklace surovin a diverzifikace zdrojů dodávek a trhů a zlepšením včasné dostupnosti těchto produktů, včetně zkrácení jejich dodacích lhůt, rezervace výrobních kapacit nebo vytváření zásob výrobků, meziproduktů nebo surovin;
	1)	specifické cíle na podporu odolnosti dodavatelských řetězců spočívají v posílení odolnosti Evropy upevněním kapacity Unie v oblasti průzkumu, těžby, zpracování a recyklace surovin a diverzifikace zdrojů dodávek a trhů a zlepšením včasné dostupnosti těchto produktů, včetně zkrácení jejich dodacích lhůt, rezervace výrobních kapacit nebo vytváření zásob výrobků, meziproduktů nebo surovin, včetně opatření zaměřených na rozvíjení specializovaných dovedností požadovaných v strategických hodnotových řetězcích po celé Evropě;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. d – bod 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2)	specifické cíle na podporu obranného průmyslu EU spočívají v podpoře připravenosti obranného průmyslu Unie a jejích členských států posílením konkurenceschopnosti, reakceschopnosti a možností evropské technologické a průmyslové základny obrany (dále také „EDTIB“), včetně podpory startupů, scaleupů a malých a středních podniků, podporou inovativního obranného ekosystému EU; ve společném výzkumu a vývoji obranných produktů a technologií, včetně přelomových obranných technologií; spolupráci v průběhu celého životního cyklu obranného vybavení, zejména při zadávání veřejných zakázek v oblasti obrany a při rozvoji evropských obranných projektů společného zájmu; přizpůsobení výrobního odvětví strukturálním změnám;
	2)	specifické cíle na podporu obranného průmyslu EU spočívají v podpoře připravenosti obranného průmyslu Unie a jejích členských států posílením konkurenceschopnosti, reakceschopnosti, rozvoje dovedností a možností evropské technologické a průmyslové základny obrany (dále také „EDTIB“), včetně podpory startupů, scaleupů a malých a středních podniků, podporou inovativního obranného ekosystému EU; ve společném výzkumu a vývoji obranných produktů a technologií, včetně přelomových obranných technologií; spolupráci v průběhu celého životního cyklu obranného vybavení, zejména při zadávání veřejných zakázek v oblasti obrany a při rozvoji evropských obranných projektů společného zájmu; přizpůsobení výrobního odvětví strukturálním změnám;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. d – bod 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3)	specifické cíle týkající se zavádění vesmírných systémů a vesmírné politiky EU spočívají ve vývoji, údržbě a provozování vesmírných systémů, zajišťování špičkových kosmických informací, dat a služeb na podporu politik Unie, zejména v oblasti bezpečnosti, obrany, udržitelného růstu, ochrany životního prostředí a odolnosti vůči změně klimatu, globální angažovanosti a strategické nezávislosti; v maximalizaci socioekonomických přínosů činností využívajících kosmický prostor, zejména prostřednictvím podpory rozvoje inovativní a konkurenceschopné kosmické ekonomiky Unie a podpory rozvoje skutečně jednotného trhu pro činnosti v kosmickém prostoru, včetně společného výzkumu a inovací v oblasti kosmických výrobků a technologií a podpory malých a středních podniků; ve zvýšení bezpečnosti, zabezpečení a udržitelnosti všech činností v kosmickém prostoru; v podpoře úlohy Unie jako globálního aktéra v kosmickém odvětví;
	3)	specifické cíle týkající se zavádění vesmírných systémů a vesmírné politiky EU spočívají ve vývoji, údržbě a provozování vesmírných systémů, zajišťování špičkových kosmických informací, dat a služeb na podporu politik Unie, zejména v oblasti bezpečnosti, obrany, udržitelného růstu, ochrany životního prostředí a odolnosti vůči změně klimatu, globální angažovanosti a strategické nezávislosti; v maximalizaci socioekonomických přínosů činností využívajících kosmický prostor, zejména prostřednictvím podpory rozvoje inovativní a konkurenceschopné kosmické ekonomiky Unie a podpory rozvoje skutečně jednotného trhu pro činnosti v kosmickém prostoru, včetně společného výzkumu a inovací v oblasti kosmických výrobků, rozvoje dovedností a technologií a podpory malých a středních podniků; ve zvýšení bezpečnosti, zabezpečení a udržitelnosti všech činností v kosmickém prostoru; v podpoře úlohy Unie jako globálního aktéra v kosmickém odvětví;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. d – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4)	specifickými cíli na podporu odvětví civilní bezpečnosti jsou posílení konkurenceschopnosti a reakceschopnosti evropského odvětví civilní bezpečnosti v oblastech použití týkajících se bezpečnosti, odolnosti kritických infrastruktur a infrastruktur dvojího užití, technologií včetně kritické energetické infrastruktury a řešení pro kontrolu zboží a osob na hranicích, ochranu hranic, námořní bezpečnost, celní bezpečnost a civilní připravenost na bezpečnostní hrozby, jakož i posílení schopností příslušných koncových uživatelů v odvětví civilní bezpečnosti.
	4)	specifickými cíli na podporu odvětví civilní bezpečnosti jsou posílení konkurenceschopnosti a reakceschopnosti a rozvoje dovedností evropského odvětví civilní bezpečnosti v oblastech použití týkajících se bezpečnosti, odolnosti kritických infrastruktur a infrastruktur dvojího užití, technologií včetně kritické energetické infrastruktury a řešení pro kontrolu zboží a osob na hranicích, ochranu hranic, námořní bezpečnost, celní bezpečnost a civilní připravenost na bezpečnostní hrozby, jakož i posílení schopností příslušných koncových uživatelů v odvětví civilní bezpečnosti.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>73</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Nejméně 7 % orientačních částek přidělených podle písmen b), c), d) a e) se přidělí na opatření na podporu rozvoje dovedností souvisejících se strategickými odvětvími podporovanými podle tohoto nařízení v souladu s článkem 30. Příděl přidělovaný podle prvního pododstavce musí být přímo spojený s podporovanými průmyslovými investicemi a nesmí zahrnovat všeobecné vzdělávání ani nesouvisející opatření na trhu práce.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>74</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	Finanční prostředky z Facility EU zřízené podle nařízení [XXXX/XXXX] (NRPP) mohou být přiděleny ECF, aby byly vynaloženy na podporu akcí podle článku 22a „Investice do bydlení a sociální investice“ prostřednictvím nástroje InvestEU ECF. Rozpočet stanovený v článku 4 tohoto nařízení se na financování nebo podporu těchto akcí nepoužije.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>75</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Komise a členské státy způsobem odpovídajícím jejich příslušné odpovědnosti usnadňují koordinaci a soudržnost mezi Evropským fondem pro konkurenceschopnost a plány národního a regionálního partnerství v oblasti společných priorit konkurenceschopnosti ve vybraných klíčových oblastech a projektech, které jsou považovány za strategicky důležité a ve společném evropském zájmu.
	2.	Komise a členské státy způsobem odpovídajícím jejich příslušné odpovědnosti usnadňují koordinaci a soudržnost mezi Evropským fondem pro konkurenceschopnost a plány národního a regionálního partnerství v oblasti společných priorit konkurenceschopnosti ve vybraných klíčových oblastech a projektech, které jsou považovány za strategicky důležité a ve společném evropském zájmu, včetně zajištění rozvoje dovedností, a zejména opatření na podporu pracovníků během spravedlivé transformace.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>76</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Udělení pečeti konkurenceschopnosti je založeno na objektivních, transparentních a předem stanovených kritériích. Komise metodiku posuzování zveřejní.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>77</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Pracovní program nebo dokumenty související s udělovacím řízením mohou stanovit další podmínky.
	2.	Pracovní program nebo dokumenty související s udělovacím řízením mohou stanovit další podmínky, jako je například přispívání k rozvoji dovedností nezbytných pro zavádění strategických technologií, průmyslovou transformaci nebo inovační ekosystémy, a to mimo jiné prostřednictvím školení, odborného vzdělávání a přípravy nebo aktivit v rámci celoživotního učení.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>78</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 4 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	činnosti, které jsou zakázány právem Unie, platným mezinárodním právem nebo vnitrostátními právními předpisy všech členských států;
	a)	činnosti, které jsou zakázány právem Unie, platným mezinárodním právem nebo vnitrostátními právními předpisy či kolektivními smlouvami ve všech členských státech, včetně činností, které nejsou v souladu s platnými povinnostmi v oblasti environmentálního, sociálního a pracovního práva;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>79</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Podpora z ECF se zaměřuje na vývoj, výrobu a využívání strategických technologií a odvětví v Unii v souladu s právem Unie a mezinárodními závazky. V udělovacích řízeních lze použít kteroukoli z podmínek uvedených v odstavci 2 s cílem chránit strategické a hospodářské bezpečnostní zájmy Unie, jakož i bezpečnostní a kritická aktiva a služby, které zajišťují.
	1.	Podpora z ECF se zaměřuje na vývoj, výrobu a využívání strategických technologií a odvětví v Unii v souladu s právem Unie a mezinárodními závazky. V udělovacích řízeních lze použít kteroukoli z podmínek uvedených v odstavci 2 s cílem chránit strategické a hospodářské bezpečnostní zájmy Unie, jakož i bezpečnostní a kritická aktiva a služby, které zajišťují, a zajistit vysokou úroveň ochrany sociálních norem v souladu s evropským pilířem sociálních práv.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>80</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Pracovní program, investiční pokyny nebo dokumenty související s udělovacím řízením mohou stanovit podmínky způsobilosti k zajištění konkurenceschopnosti Unie, včetně ochrany hospodářských zájmů a autonomie Unie, je-li to nezbytné a vhodné, a to i prostřednictvím preferenčních podmínek, jako jsou omezení nebo pobídky pro subjekty Unie, a současně omezit narušení jednotného trhu. Tyto podmínky způsobilosti mohou mít podobu:
	2.	Pracovní program, investiční pokyny nebo dokumenty související s udělovacím řízením stanoví podmínky způsobilosti k zajištění konkurenceschopnosti Unie, včetně ochrany hospodářských zájmů, odolnosti evropského hospodářství, ochrany a vytváření kvalitních pracovních míst, a autonomie Unie, je-li to nezbytné a vhodné, a to i prostřednictvím preferenčních podmínek, jako jsou omezení nebo pobídky pro subjekty Unie, a současně omezit narušení jednotného trhu. Tyto podmínky způsobilosti mohou mít podobu:


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>81</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	omezení účasti a výkonnosti, která vyžadují, aby zúčastněné subjekty byly usazeny, využívaly zařízení nebo vykonávaly činnosti v členských státech a případně v dalších způsobilých zemích. Pracovní program nebo dokumenty související s udělovacím řízením mohou stanovit další podrobnosti k uplatňování těchto omezení účasti a výkonnosti;
	a)	omezení účasti a výkonnosti, která vyžadují, aby zúčastněné subjekty byly usazeny, využívaly zařízení, vykonávaly činnosti, poskytovaly kvalitní pracovní místa, přispívaly k rozvoji dovedností nebo udržovaly podporované činnosti či provoz v členských státech a případně v dalších způsobilých zemích. Pracovní program nebo dokumenty související s udělovacím řízením mohou stanovit další podrobnosti k uplatňování těchto omezení účasti a výkonnosti;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>82</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	omezení převodu, která vyžadují, aby příjemci finančních prostředků z ECF během akce nebo do pěti kalendářních let po jejím ukončení nepřeváděli přímo ani nepřímo veškeré nebo některé operace, výsledky nebo související přístupová a užívací práva, včetně udělování licencí, ze způsobilého členského státu nebo přidružené země do nezpůsobilé třetí země. Nestane-li se tak, může být financování Unie sníženo a může být v plné výši nebo částečně vymáháno zpět. Pracovní program nebo dokumenty související s udělovacím řízením mohou stanovit další podrobnosti k uplatňování těchto omezení převodu;
	b)	omezení převodu, která vyžadují, aby příjemci finančních prostředků z ECF během akce nebo do pěti kalendářních let po jejím ukončení nepřeváděli přímo ani nepřímo veškeré nebo některé operace, výsledky nebo související přístupová a užívací práva, včetně udělování licencí, ze způsobilého členského státu nebo přidružené země do nezpůsobilé třetí země, nepřesunuli tam sídlo, ani se nezapojily do offshoringu. Nestane-li se tak, je financování Unie sníženo nebo je v plné výši nebo částečně vymáháno zpět. Pracovní program nebo dokumenty související s udělovacím řízením mohou stanovit další podrobnosti k uplatňování těchto omezení převodu;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>83</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	d)	ostatní třetí země.
	d)	ostatní třetí země.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>84</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	e)	zajišťují ochranu strategických, bezpečnostních a obranných zájmů a zájmů veřejného pořádku Unie a jejích členských států.
	e)	zajišťují ochranu strategických, bezpečnostních a obranných zájmů a zájmů veřejného pořádku Unie a jejích členských států.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>85</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	zajišťují dodržování hodnot Unie a příslušných povinností v oblasti sociálního a pracovního práva.

	
	Pokud dohoda o přidružení týkající se účasti ve fondu ECF porušuje jednu nebo více podmínek stanovených v tomto odstavci, podpora z ECF se odejme a veškeré přidělené zdroje se vrátí.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>86</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členy strategické rady zúčastněných stran ECF jmenuje Komise na základě otevřené výzvy k předložení nominací nebo k vyjádření zájmu, případně obojímu, podle toho, co Komise považuje za vhodnější, a s přihlédnutím k potřebě vyváženosti z hlediska odvětví, typu organizace, včetně soukromých investorů, a velikosti, odborných znalostí, pohlaví, věku a zeměpisného rozložení. Funkční období členů rady je omezeno na čtyři roky a lze je jednou prodloužit. Členové správní rady by měli jednat bezúhonně a poctivě.
	2.	Členy strategické rady zúčastněných stran ECF jmenuje Komise na základě otevřené a transparentní výzvy k předložení nominací nebo k vyjádření zájmu, případně obojímu, podle toho, co Komise považuje za vhodnější, a s přihlédnutím k potřebě vyváženosti z hlediska odvětví, typu organizace, včetně zástupců mezioborových a příslušných odvětvových sociálních partnerů na úrovni Unie, zástupců organizací malých a středních podniků a sociálních podniků, subjektů v oblasti vzdělávání a odborné přípravy, regionálních a místních orgánů a soukromých investorů, a velikosti, odborných znalostí, pohlaví, věku a zeměpisného rozložení. Funkční období členů rady je omezeno na čtyři roky a lze je jednou prodloužit. Členové správní rady by měli jednat bezúhonně a poctivě.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>87</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Komise stanoví pro Radu zúčastněných stran ECF podrobná pravidla týkající se výběru a složení, odměňování, jednacího řádu, střetu zájmů a důvěrnosti. Členové rady jsou těmito pravidly vázáni.
	3.	Komise stanoví pro Radu zúčastněných stran ECF podrobná pravidla týkající se výběru a složení, odměňování, jednacího řádu, střetu zájmů, zejména jejich prohlášení o transparentnosti, a důvěrnosti. Členové rady jsou těmito pravidly vázáni.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>88</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Strategická rada zúčastněných stran ECF poskytuje na základě informací od Observatoře nově vznikajících technologií poradenství ohledně celkového směřování ECF, poradenství ohledně dlouhodobých trendů v oblasti konkurenceschopnosti, poradenství ohledně oblastí selhání trhu a nepříznivých investičních situací, které by mohly být řešeny při provádění ECF, a poradenství ohledně identifikace strategických portfolií projektů v rámci činností ECF a napříč těmito činnostmi, a pro tyto účely může pracovat v různých složeních zaměřených na jednotlivé oblasti politiky.
	4.	Strategická rada zúčastněných stran ECF poskytuje na základě informací od Observatoře nově vznikajících technologií poradenství ohledně celkového směřování ECF, tak, aby co nejlépe přispíval k dlouhodobé udržitelné prosperitě a odolnosti hospodářství Unie a zejména poradenství ohledně dlouhodobých trendů v oblasti konkurenceschopnosti, ohledně oblastí selhání trhu a nepříznivých investičních situací a ohledně rozvoje dovedností, zejména doprovodných opatření na podporu pracovníků v nových odvětvích a během spravedlivé transformace, které by mohly být řešeny při provádění ECF, a poradenství ohledně identifikace strategických portfolií projektů v rámci činností ECF a napříč těmito činnostmi, a pro tyto účely může pracovat v různých složeních zaměřených na jednotlivé oblasti politiky.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>89</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	5.	Zřizuje se nezávislý investiční výbor pro nástroj InvestEU ECF (dále jen „investiční výbor“).
	5.	Zřizuje se nezávislý investiční výbor pro nástroj InvestEU ECF (dále jen „investiční výbor“).


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>90</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	Složení investičního výboru musí zajistit, aby měl výbor rozsáhlé znalosti odvětví spadajících do působnosti ECF a rozsáhlé znalosti zeměpisných trhů v Unii, a aby byl jako celek genderově vyvážený.
	6.	Složení investičního výboru musí zajistit, aby měl výbor rozsáhlé znalosti odvětví a finančních nástrojů spadajících do působnosti ECF, zejména pokud jde o sociální investice a investice do dovedností ovlivňující průmyslový rozvoj a konkurenceschopnost, mikrofinance a sociální podniky, a rozsáhlé znalosti zeměpisných trhů v Unii, a aby byl jako celek genderově vyvážený.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>91</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	11.	Komise zajistí, aby byly při vypracovávání pracovních programů konzultovány zúčastněné strany, a to vytvořením jedné nebo několika tematických platforem pro každou oblast politiky.
	11.	Komise zajistí, aby byly při vypracovávání pracovních programů konzultovány zúčastněné strany, a to vytvořením jedné nebo několika tematických platforem pro každou oblast politiky.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	akce a související rozpočet z ECF, jakož i akce stanovené ve zvláštní vyhrazené části pracovních programů uvedené v odstavci 2;
	a)	akce a související rozpočet z ECF, jakož i akce stanovené ve zvláštních vyhrazených částech pracovních programů uvedené v odstavci 2 a 2a;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Pracovní programy podle tohoto nařízení začlení do zvláštní vyhrazené části rozvoj dovedností a související investiční činnosti na podporu cílů tohoto nařízení a jejich vyhrazeného rozpočtu a zajistí soudržnost s unií dovedností.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	Aby bylo zajištěno účinné zavádění investic podporovaných z fondu, mělo by být přizpůsobení pracovní síly a rozvoj dovedností doprovázeno průmyslovými investicemi do strategických odvětví a technologií. Nedostatečná kapacita pracovní síly může omezovat absorpci a rozšiřování inovací, vytvářet překážky v průmyslovém zavádění a snižovat hospodářský dopad podpory Unie. Specializované investice do dovedností spojených s podporovanými hodnotovými řetězci proto přímo přispívají k účinnosti, odolnosti a dlouhodobé konkurenceschopnosti průmyslových projektů financovaných z fondu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>95</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	2.	Nástroj InvestEU ECF se zaměřuje na selhání trhu nebo nepříznivé investiční situace. Nástroj InvestEU ECF může poskytovat zejména půjčky, záruky, protizáruky, nástroje kapitálových trhů, jakékoli další formy financování nebo úvěrového posílení včetně podřízeného dluhu nebo kapitálové či kvazikapitálové investice poskytované přímo nebo nepřímo prostřednictvím finančních zprostředkovatelů, fondů, investičních platforem nebo dalších mechanismů směrujících financování ke konečným příjemcům.
	2.	Nástroj InvestEU ECF se zaměřuje na selhání trhu nebo nepříznivé investiční situace. Nástroj InvestEU ECF může poskytovat zejména půjčky, záruky, protizáruky, nástroje kapitálových trhů, jakékoli další formy financování nebo úvěrového posílení včetně podřízeného dluhu nebo kapitálové či kvazikapitálové investice poskytované přímo nebo nepřímo prostřednictvím finančních zprostředkovatelů, fondů, investičních platforem nebo dalších mechanismů směrujících financování ke konečným příjemcům.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>96</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Investiční pokyny stanovené Komisí podrobněji vymezí rozsah intervencí na podporu obecných a specifických cílů stanovených v článku 3. Tyto investiční pokyny se připraví v úzkém dialogu s potenciálními prováděcími partnery.
	5.	Investiční pokyny stanovené Komisí podrobněji vymezí rozsah intervencí na podporu obecných a specifických cílů stanovených v článku 3. Tyto investiční pokyny se připraví v úzkém dialogu s investičním výborem uvedeným v článku 14 a potenciálními prováděcími partnery.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Podpora scaleupů a startupů
	Podpora pro startupy, scaleupy a sociální podniky


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Nástroj InvestEU ECF slouží jako integrovaná platforma Unie pro poskytování cílené finanční podpory společnostem ve všech fázích vývoje, startupům, scaleupům, včetně těch, které aktivně zajišťují výrobu, průmyslové využití a uvádění na trh. Zajistí, aby evropské společnosti s vysokým potenciálem, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní řešení, měly přístup ke kapitálu a zdrojům, které jim umožní růst v Unii, a posílily tak integraci jednotného trhu a unie úspor a investic.
	1.	Nástroj InvestEU ECF slouží jako integrovaná platforma Unie pro poskytování cílené finanční podpory společnostem ve všech fázích vývoje, včetně startupů, scaleupů a inovativních sociálních podniků, včetně těch, které aktivně zajišťují výrobu, průmyslové využití a uvádění na trh. Zajistí, aby evropské společnosti s vysokým potenciálem, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní řešení, měly přístup ke kapitálu a zdrojům, které jim umožní růst v Unii, a posílily tak integraci jednotného trhu a unie úspor a investic. Zvláštní pozornost je třeba věnovat podnikům a organizacím zakotveným v místních a regionálních hospodářských ekosystémech, včetně sociálních podniků, které přispívají k inovacím, vytváření pracovních míst a regionálnímu hospodářskému rozvoji.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Komise ve spolupráci se skupinou EIB, dalšími mezinárodními finančními institucemi a národními podpůrnými bankami vytvoří zejména nástroj pro scaleupy. Nástroj bude koordinovaně a konzistentně poskytovat ucelený soubor nástrojů financování přizpůsobených jedinečným potřebám scaleupů, včetně nepřímého a přímého vlastního kapitálu a kvazikapitálu, rizikového dluhu, půjček, záruk a kombinovaného financování, s cílem přilákat soukromé investory na podporu financování scaleupů a usnadnit možnosti ukončení účasti. Nástroj se zaměřuje na malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací a společnosti se střední tržní kapitalizací.
	2.	Komise ve spolupráci se skupinou EIB, dalšími mezinárodními finančními institucemi a národními podpůrnými bankami vytvoří zejména nástroj pro scaleupy. Nástroj bude koordinovaně a konzistentně poskytovat ucelený soubor nástrojů financování přizpůsobených jedinečným potřebám scaleupů a inovativních sociálních podniků s vysokým růstovým potenciálem, včetně nepřímého a přímého vlastního kapitálu a kvazikapitálu, rizikového dluhu, půjček, záruk a kombinovaného financování, s cílem přilákat soukromé investory na podporu financování scaleupů a usnadnit možnosti ukončení účasti. Nástroj se zaměřuje na malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací a společnosti se střední tržní kapitalizací.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Nástroj bude využívat veřejné investice k podnícení významných toků soukromého a institucionálního kapitálu, například od soukromých kapitálových fondů, podniků, penzijních fondů, pojišťoven a dalších dlouhodobých investorů, čímž prohloubí evropské kapitálové trhy a podpoří udržitelný růst scaleupů.
	4.	Nástroj bude využívat veřejné investice k podnícení významných toků soukromého a institucionálního kapitálu, například od soukromých kapitálových fondů, podniků, penzijních fondů, pojišťoven a dalších dlouhodobých investorů, čímž prohloubí evropské kapitálové trhy a podpoří udržitelný růst scaleupů a inovativních sociálních podniků, které přispívají k odolnosti regionálních hodnotových řetězců a inkluzivnímu ekonomickému růstu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>101</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 22 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 22a

	
	Investice do bydlení a sociální investice

	
	Nástroj InvestEU ECF může podporovat následující činnosti s využitím prostředků z Facility EU zřízené podle nařízení [XXXX/XXXX] (NRPP): podpora sociálních investic, která zahrnuje mikrofinancování, financování sociálních podniků a sociální ekonomiku a opatření na podporu rovnosti žen a mužů, dovednosti, vzdělávání, odbornou přípravu a související služby, sociální infrastrukturu včetně zdravotnické a vzdělávací infrastruktury a sociálního a studentského bydlení, sociální inovace, zdravotní a dlouhodobou péči, inkluzi a přístupnost, kulturní a kreativní činnosti se sociálním cílem a integraci zranitelných osob včetně občanů třetích zemí.


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>102</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	služby odborného vedení a pomoci při zakládání a rozvoji podniků zaměřené na potenciální příjemce podpory z ECF a další předkladatele projektů, včetně malých a středních podniků a společností se střední tržní kapitalizací, startupů a scaleupů, které podporují a usnadňují jejich přístup k financování a finančním prostředkům z ECF, napomáhají navazování kontaktů se soukromými investory a podporují finanční gramotnost podnikatelů, včetně pochopení možností, které nabízí financování využívající kapitálového trhu;
	b)	služby odborného vedení a pomoci při zakládání a rozvoji podniků zaměřené na potenciální příjemce podpory z ECF a další předkladatele projektů, včetně malých a středních podniků, malých podniků se střední tržní kapitalizací a společností se střední tržní kapitalizací, startupů a scaleupů a sociálních podniků s cílem podporovat a usnadňovat jejich přístup k financování a finančním prostředkům z ECF, napomáhat navazování kontaktů se soukromými investory a podporovat finanční gramotnost podnikatelů, včetně pochopení možností, které nabízí financování využívající kapitálového trhu;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Projektové poradenství mimo jiné podporuje vytváření rezerv projektů a vývoj potenciálních investičních projektů v rámci nástroje InvestEU ECF a přispívá k jejich dalšímu rozvoji. Projektové poradenství rovněž spolupracuje s průmyslovými aliancemi a evropskými klastry. Projektové poradenství je k dispozici v rámci každé uvedené oblasti politiky a vztahuje se na odvětví v rámci této oblasti politiky. Kromě toho se poradenská podpora může vztahovat na obecné cíle a průřezové akce.
	3.	Projektové poradenství mimo jiné podporuje vytváření rezerv projektů a vývoj potenciálních investičních projektů v rámci nástroje InvestEU ECF a přispívá k jejich dalšímu rozvoji. Projektové poradenství rovněž spolupracuje s průmyslovými aliancemi a evropskými klastry. Projektové poradenství je k dispozici v rámci každé uvedené oblasti politiky a vztahuje se na odvětví v rámci této oblasti politiky. Kromě toho se poradenská podpora může vztahovat na obecné cíle a průřezové akce, zejména pokud jde o investice do dovedností a rozvoj dovedností, včetně opatření na podporu pracovníků během spravedlivé transformace.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 27 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Zřizuje se síť „EU pro podniky“, která bude pomáhat podnikům Unie zvyšovat konkurenceschopnost, inovovat, růst a rozšiřovat se na jednotném trhu i mimo něj, a to se zvláštním důrazem na malé a střední podniky, startupy, scaleupy a malé podniky se střední tržní kapitalizací. Síť zeměpisně vyváženým způsobem pokrývá celou Unii, přičemž zohledňuje specifika všech typů regionů v Unii, včetně méně rozvinutých regionů a nejvzdálenějších regionů Unie.
	1.	Zřizuje se síť „EU pro podniky“, která bude pomáhat podnikům Unie zvyšovat konkurenceschopnost, inovovat, růst a rozšiřovat se na jednotném trhu i mimo něj, a to se zvláštním důrazem na malé a střední podniky, sociální podniky, startupy, scaleupy a malé podniky se střední tržní kapitalizací. Síť zeměpisně vyváženým způsobem pokrývá celou Unii, přičemž zohledňuje specifika všech typů regionů v Unii, včetně méně rozvinutých regionů a nejvzdálenějších regionů Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>105</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 28 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	podpora a pomoc při přístupu k technologiím, technologické infrastruktuře a zařízením, podpora zavádění inovací na trh a podpora podnikatelských organizací, malých a středních podniků a malých podniků se střední tržní kapitalizací, včetně startupů a scaleupů, při zapojení do platforem a odvětví pro spolupráci;
	c)	podpora a pomoc při přístupu k technologiím, technologické infrastruktuře a zařízením, podpora zavádění inovací na trh a podpora podnikatelských organizací, malých a středních podniků a malých podniků se střední tržní kapitalizací, včetně startupů a scaleupů, jakož i sociálních podniků, při zapojení do platforem a odvětví pro spolupráci;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>106</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 28 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Nezměněný text obsažený v kompromisním návrhu

	e)	lepší přístup a větší dostupnost financování pro malé a střední podniky, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků, a pro malé podniky se střední tržní kapitalizací;
	e)	lepší přístup a větší dostupnost financování pro malé a střední podniky, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků, a pro malé podniky se střední tržní kapitalizací;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 28 – odst. 1 – písm. f a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	fa)	poskytování poradenství a podpory společnostem, zejména malým a středním podnikům a malým podnikům se střední tržní kapitalizací, v oblasti rozvoje dovedností a investic, zejména poznatků o dovednostech, plánování spravedlivé transformace, cíleného prohlubování dovedností a změny kvalifikace a využívání partnerství veřejného a soukromého sektoru, mimo jiné s poskytovateli odborného vzdělávání a přípravy a vysokoškolského vzdělávání;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>108</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 28 – odst. 1 – písm. g</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	g)	zlepšování podnikatelského prostředí pro malé a střední podniky a podpora nových podnikatelských příležitostí pro malé a střední podniky, a to mimo jiné podporou zhodnocování duševního vlastnictví, stanovování norem a zadávání veřejných zakázek;
	g)	poskytování podpory pro příznivé podnikatelského prostředí pro malé a střední podniky a sociální podniky a prosazování nových podnikatelských příležitostí pro malé a střední podniky a sociální podniky mimo jiné podporou zhodnocování duševního vlastnictví, stanovování norem a zadávání veřejných zakázek;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>109</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 28 – odst. 1 – písm. h</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	h)	podpora podnikatelského ducha, včetně podnikavosti žen a mládeže, a osvojování podnikatelských a obchodních dovedností.
	h)	podpora podnikatelského ducha a kultury podnikání, včetně podnikavosti žen a mládeže, a osvojování podnikatelských a obchodních dovedností.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>110</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 29 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Specializované akce pro malé a střední podniky ke zvýšení jejich účasti
	Specializované akce pro malé a střední podniky a sociální podniky s cílem zvýšit účast malých a středních podniků a sociálních podniků


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>111</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 29 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Každá oblast politiky podporuje specializované akce v konkrétních odvětvích zaměřené na startupy, malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací nebo výzvy pro malé a střední podniky ve strategických odvětvích s cílem podpořit inovace, zakládání a rozvoj podniků, komercializaci a rozšiřování činnosti.
	1.	Každá oblast politiky podporuje specializované akce v konkrétních odvětvích zaměřené na startupy, malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací, aby usnadnily otevření dodavatelských řetězců pro takovéto podniky a sociální podniky, aby se zaváděly výzvy pro malé a střední podniky ve strategických odvětvích s cílem podpořit inovace, zakládání a rozvoj podniků, komercializaci a rozšiřování činnosti.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>112</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	ECF financuje činnosti na podporu rozvoje dovedností, zejména ve strategických odvětvích, a vytváří silné vazby mezi vysokoškolským vzděláváním, poskytovateli odborného vzdělávání a přípravy, aplikovaným výzkumem a podniky pro agilní, inovativní a konkurenceschopnou ekonomiku. To zahrnuje podporu evropské záruky dovedností na podporu transformace hodnotových řetězců ve prospěch strategických růstových odvětví nebo profesí na celém trhu práce prostřednictvím prohlubování dovedností a změn kvalifikace pracovních sil a partnerství v oblasti odborného vzdělávání a přípravy s cílem posílit spolupráci mezi poskytovateli odborného vzdělávání a přípravy a podniky, zejména malými a středními podniky, a propojit je s regionálními průmyslovými ekosystémy.
	1.	ECF financuje činnosti a investice, které posilují dovednostní základnu Unie, zejména ve strategických odvětvích, zajišťují dostupnost vysoce kvalifikované pracovní síly schopné podporovat obecné a specifické cíle stanovené v článku 3 s cílem zajistit soudržnost s unií dovedností, přispívat ke kvalitní zaměstnanosti, udržitelnému a modernizovanému průmyslovému rozvoji a zachovat průmyslovou činnost, technologické schopnosti a výrobní kapacitu v Unii.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>113</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Podpora rozvoje dovedností zahrnuje:

	
	a) budování strukturovaných a trvalých partnerství mezi vysokoškolskými institucemi, zejména prostřednictvím univerzitních aliancí, poskytovateli odborného vzdělávání a přípravy (VET), organizacemi zabývajícími se aplikovaným výzkumem, organizacemi zastupujícími zaměstnance včetně odborů a podniků, zejména malých a středních podniků, s cílem propojit vzdělávání, výzkum, inovace a průmyslovou spolupráci napříč členskými státy a identifikovat a rozvíjet cesty k zajištění dovedností, odborné přípravy a souvisejících podpůrných opatření, včetně mobility pracovníků, které jsou nezbytné pro pružné, inovativní a konkurenceschopné hospodářství, a propojit je s regionálními průmyslovými ekosystémy;

	
	b) opatření zaměřená na rozsáhlé cílené zvyšování kvalifikace a rekvalifikaci pracovní síly, dostupné kvalitní vzdělávání a související podpůrná opatření, zejména ve strategických odvětvích, včetně podpory evropské záruky dovedností, která má pomoci pracovníkům postiženým změnami v hodnotových řetězcích při přechodu z jednoho zaměstnání do druhého v rámci hodnotových řetězců ve strategických růstových odvětvích nebo v různých profesích na trhu práce, čímž přispěje k sociálně spravedlivé a inkluzivní transformaci a k vytváření a udržení kvalitních pracovních míst;

	
	c) podporu předvídání potřeb v oblasti dovedností a zajištění toho, aby nabídka vzdělávání odrážela skutečnou i předpokládanou poptávku na trhu práce, a to prostřednictvím systémů pro sledování dovedností v jednotlivých odvětvích, vyvinutých ve spolupráci s příslušnými evropskými odvětvovými sociálními partnery a Evropským střediskem pro rozvoj odborného vzdělávání (Cedefop);

	
	d) rozvoj společných rámců kompetencí pro klíčová technická povolání ve strategických odvětvích, které jsou v souladu s evropským rámcem kvalifikací a vycházejí ze stávajících odvětvových referenčních rámců vypracovaných v rámci programu Horizont Evropa a programu Erasmus+;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>114</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1b.	Komise a členské státy zajistí účinnou koordinaci, doplňkovost a synergie s akcemi podporovanými v rámci jiných nástrojů Unie v oblasti rozvoje dovedností, zejména s akcemi financovanými prostřednictvím politiky soudržnosti, přičemž se bude vyhýbat zdvojování činnosti a zajistí doplňkovost.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>115</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1c.	Opatření podporovaná podle tohoto článku v příslušných případech podporují dostupné a vysoce kvalitní dovednosti a odbornou přípravu a zohlední konkrétní překážky, s nimiž se potýkají zranitelní pracovníci, pracovníci v méně rozvinutých regionech i pracovníci v odvětvích, která jsou výrazně vystavena průmyslové transformaci. Opatření dále zajistí dodržování zásad sociálního dialogu mezi sociálními partnery ohledně podmínek vzdělávání, které budou v souladu s potřebami trhu práce a budou respektovat rovnováhu mezi pracovním a soukromým životem. Podpora se zjednoduší, aby se minimalizovala administrativní zátěž pro malé a střední podniky účastnící se programů učňovské přípravy a duálního vzdělávání.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>116</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 32 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Podpora akcí podle této kapitoly je financována z rozpočtu stanoveného v článku 4 a z případných dalších příspěvků přidělených v souladu s článkem 5.
	2.	Podpora akcí podle této kapitoly je financována z rozpočtu stanoveného v čl. 4 odst. 2 písm. b) a z případných dalších příspěvků přidělených v souladu s článkem 5.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>117</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 33 – odst. 1 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	Podpora rozvoje dovedností souvisejících s energeticky účinnou renovací a stavebnictvím, včetně odborné přípravy, zvyšování kvalifikace a rekvalifikace pracovní síly v oblastech, jako je energetická účinnost, integrace energie z obnovitelných zdrojů a účinné systémy vytápění a chlazení. Opatření by měla přispět k řešení nedostatku pracovních sil, snížení energetické chudoby zranitelných domácností, lepšímu poskytování sociálního a cenově dostupného bydlení, podpoře kvalitních pracovních míst a posílení pracovní síly potřebné pro přechod na čistou energii.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>118</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 36 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Podpora akcí podle této kapitoly je financována z rozpočtu stanoveného v čl. 4 odst. 2 a z případných dalších příspěvků přidělených v souladu s článkem 5.
	2.	Podpora akcí podle této kapitoly je financována z rozpočtu stanoveného v čl. 4 odst. 2 písm. c) a z případných dalších příspěvků přidělených v souladu s článkem 5.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>119</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zlepšování a ochrana zdraví, včetně přeshraničního zdravotnictví, upřednostňováním podpory zdraví a prevence nemocí v průběhu celého života prostřednictvím přístupu „zdraví ve všech politikách“ a politiky „jednoho zdraví“, se zvláštním důrazem na přenosné a nepřenosné nemoci, včetně duševního zdraví, degenerativního zdraví, autismu, kardiovaskulárních onemocnění, nádorových onemocnění a dalších nepřenosných nemocí včetně nemocí souvisejících se znečištěním, sexuálního a reprodukčního zdraví, a posilování mezinárodních iniciativ a spolupráce v oblasti zdraví;
	a)	zlepšování a ochrana zdraví, včetně přeshraničního zdravotnictví, upřednostňováním podpory zdraví a prevence nemocí v průběhu celého života prostřednictvím přístupu „zdraví ve všech politikách“ a politiky „jednoho zdraví“, se zvláštním důrazem na přenosné a nepřenosné nemoci, včetně duševního zdraví, zdraví a bezpečnosti při práci včetně psychosociálního zdraví, zdravotního postižení, degenerativního zdraví, autismu, kardiovaskulárních onemocnění, nádorových onemocnění a dalších nepřenosných nemocí včetně nemocí souvisejících se znečištěním, sexuálního a reprodukčního zdraví, a posilování mezinárodních iniciativ a spolupráce v oblasti zdraví;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>120</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. f</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	f)	podpora inovativního a konkurenceschopného odvětví bioekonomiky v Unii, a to i v oblasti zdravotnických biotechnologií, biologických materiálů a výrobků z biologických materiálů, zhodnocování zemědělských a lesních reziduí, produktů s negativními emisemi uhlíku, biovýroby a biochemických produktů, zejména podporou objevování, vývoje, snižování rizika, demonstrací, pilotních projektů a rozšiřování inovací v oblasti bioekonomiky; urychlením uvádění biologických materiálů ze zemědělství a lesnictví a řešení v oblasti bioekonomiky na trh a jejich tržního využívání; posílením nově vznikajících hodnotových řetězců; budováním kvalifikovaných pracovních sil, poskytováním přístupu k financování a další podpory malým a středním podnikům, startupům, scaleupům a inovátorům;
	f)	podpora inovativního a konkurenceschopného odvětví bioekonomiky v Unii, a to i v oblasti zdravotnických biotechnologií, biologických materiálů a výrobků z biologických materiálů, zhodnocování zemědělských a lesních reziduí, produktů s negativními emisemi uhlíku, biovýroby a biochemických produktů, zejména podporou objevování, vývoje, snižování rizika, demonstrací, pilotních projektů a rozšiřování inovací v oblasti bioekonomiky; urychlením uvádění biologických materiálů ze zemědělství a lesnictví a řešení v oblasti bioekonomiky na trh a jejich tržního využívání; posílením nově vznikajících hodnotových řetězců;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>121</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. f a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	fa)	budování kvalifikované pracovní síly s cílem uspokojit vyvíjející se potřeby dotčených odvětví poskytnutím přístupu k financování a další podpory malým a středním podnikům, začínajícím podnikům, rozvíjejícím se podnikům a inovátorům, usnadněním sdílení znalostí a výměny osvědčených postupů a podporou interdisciplinárních dovedností a programů odborné přípravy;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>122</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 39 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	dosahování technologické suverenity vybudováním odolných digitálních ekosystémů, včetně pokročilých digitálních dovedností, a zajištění vysoké úrovně kybernetické bezpečnosti v Unii. Provádění zahrnuje mimo jiné vytvoření atraktivního ekosystému pro přelomové inovativní společnosti, malé a střední podniky, startupy a scaleupy, jakož i pro nové subjekty s vůdčím postavením v digitálním odvětví, aby mohly zůstat, růst a prosperovat v Unii, a podporu jejich růstu a rozšiřování jejich trhů, a to i prostřednictvím zadávání veřejných zakázek, a přispívání k digitální suverenitě Unie se zaměřením na řešení složité povahy technologických hodnotových řetězců, na normalizaci, bezpečnost dodávek vyspělých digitálních technologií, infrastruktur a služeb, potřebné kapacity včetně výrobních a produkčních kapacit, a na vyspělé digitální dovednosti v soukromém i veřejném sektoru;
	b)	dosahování technologické suverenity vybudováním odolných digitálních ekosystémů, včetně pokročilých digitálních dovedností, a zajištění vysoké úrovně kybernetické bezpečnosti v Unii. Provádění zahrnuje mimo jiné vytvoření atraktivního ekosystému pro přelomové inovativní společnosti, malé a střední podniky, startupy a scaleupy, jakož i pro nové subjekty s vůdčím postavením v digitálním odvětví, aby mohly zůstat, růst a prosperovat v Unii, a podporu jejich růstu a rozšiřování jejich trhů, a to i prostřednictvím zadávání veřejných zakázek, a přispívání k digitální suverenitě Unie se zaměřením na řešení složité povahy technologických hodnotových řetězců, na normalizaci, bezpečnost dodávek vyspělých digitálních technologií, infrastruktur a služeb, potřebné kapacity včetně výrobních a produkčních kapacit a cíleného zvyšování dovedností a rekvalifikace a na vyspělé digitální dovednosti pracovních sil v soukromém i veřejném sektor s cílem podpořit kvalitní pracovní místa a digitální začleňování;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>123</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 39 – odst. 2 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	podpora opatření k vypracování, provádění, sledování a vymáhání příslušných právních předpisů a politik Unie. To zahrnuje podporu příslušných institucí, spolupráci mezi vnitrostátními orgány a se zúčastněnými stranami, studie, vývoj a zavádění nástrojů a infrastruktur, včetně infrastruktury a nástrojů informačních technologií.
	e)	podpora opatření k vypracování, provádění, sledování a vymáhání příslušných právních předpisů a politik Unie. To zahrnuje podporu příslušných institucí, spolupráci mezi vnitrostátními orgány a se zúčastněnými stranami, zejména se sociálními partnery, studie, vývoj a zavádění nástrojů a infrastruktur, včetně infrastruktury a nástrojů informačních technologií.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>124</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 80 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	výzkum a inovace, rozšiřování výroby, podpora malých a středních podniků, rozvoj dovedností a opatření týkající se výroby;
	a)	výzkum a inovace, rozšiřování výroby, podpora malých a středních podniků, rozvoj dovedností, zejména v civilní ochraně a připravenosti, a opatření týkající se výroby;


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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PŘÍLOHA: ZVEŘEJŇOVÁNÍ PODNĚTŮ
<FootprintIntro>Zpravodaj v souladu s článkem 8 přílohy I jednacího řádu prohlašuje, že do svého stanoviska zahrnul podněty k záležitostem týkajícím se předmětu spisu, které při vypracovávání návrhu stanoviska obdržel od zástupců zájmových skupin spadajících do oblasti působnosti interinstitucionální dohody o povinném rejstříku transparentnosti[footnoteRef:1] nebo představitelů orgánů třetích zemí, včetně jejich diplomatických misí a velvyslanectví:</FootprintIntro> [1:  Interinstitucionální dohoda ze dne 20. května 2021 mezi Evropským parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisí o povinném rejstříku transparentnosti (Úř. věst. L 207, 11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Zástupci zájmových skupin spadající do oblasti působnosti interinstitucionální dohody o povinném rejstříku transparentnosti

	European Trade Union Confederation (ETUC)

	Evropské sdružení řemesel a malých a středních podniků (SMEunited)

	Evropská komise

	Bureau Sud – Aix-en-Provence


Výše uvedený seznam je sestaven na výhradní odpovědnost zpravodaje.
Pokud jsou na seznamu uvedena jména, funkce, případně jména i funkce fyzických osob, zpravodaj prohlašuje, že příslušné fyzické osoby byly seznámeny s prohlášením Evropského parlamentu o ochraně osobních údajů č. 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), které stanoví podmínky platné pro zpracování jejich osobních údajů a práva související s tímto zpracováním.
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